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ENGLISH

. NOTE: This instruction manual contains essential information about the safety measures to be adopted when the product is being
& installed, operated for the first time or maintenance work carried out on it. Therefore, both the service engineer and the user must

read the instructions carefully before beginning installation and start-up. Keep this manual for future reference about how this product
works. This manual may be read on and downloaded from the website at www.astralpool.com.

Please follow the instructions below to achieve the best results from the LumiPlus Connect Controller.

1. CHECK THE CONTENT OF THE PACKAGING:

- LumiPlus Connect Controller - Aerial - Instruction manual

2. GENERAL SPECIFICATIONS

Connect Controller is a control module for the LumiPlus Connect range of luminaires. This module must be controlled from the Fluidra
Pool app or by using one of the remote controls from AstralPool’s LumiPlus Connect family (codes 76291 and 76292).

Connect Controller must be installed indoors (IP20). It has an aerial that can go outdoors (IP44), in which case it must be placed where
there is a good WiFi signal so that it is able to connect to the Fluidra Pool app. The functions will be different depending on the type
of luminaire that is connected (white, tunable white, RGB or RGBW) and how Connect Controller is controlled (smartphone or remote
control).

NOTE: Connect Controller is also compatible with LumiPlus Essential RGB or RGB RC1100 range; LumiPlus RGB V1 or V2 projectors.

3. INSTALLATION

« Install Connect Controller so that it is protected from corrosive environments.
The modulating equipment must be installed on a DIN rail inside an electrical panel with a cover. This cover must have a key or lock so
that the equipment is not accessible after installation.

How to
install

For the electrical connection, it is necessary to incorporate a disconnect switch in accordance with installation reg-
ulations, ensuring omnipolar disconnection, directly connected to the supply terminals. The disconnection device -
must be connected as close as possible to the input supply. E E

L]

Installation with LumiPlus Connect projectors:

Connect it to the secondary winding of the 12 V AC (50/60 Hz) transformer using terminals no. 2 and no. 3.

The LumiPlus Connect projectors are connected directly to the transformer (see Fig. 3, page 47).

Connect Controller does not have a power limit. The top power output of the LumiPlus Connect projectors to be
connected will be dictated by the transformer’s maximum capacity. It is recommended that only one Connect Con-
troller be installed for each transformer. In the case of dual output transformers, the outlets must be connected to it so that it works
properly or a Connect modulator installed for each outlet.

Installation with LumiPlus Essential projectors or LumiPlus RGB V1 or V2 projectors:

Connect it to the secondary winding of the 12 V AC (50/60 Hz) transformer using terminals no. 2 and no. 3. projectors should be con-
nected to terminals no. 4 and no. 5 (See Fig. 4, page 47).

In this operating mode, Connect Controller allows a top load of 150 VA.

3.1. AERIAL

Connect Controller can either be controlled from the Fluidra Pool app or remote controls (codes 76291 and 76292, depending on the
model of projector).
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Connect Controller has an IP44 external aerial for receiving the signal from a remote control or a WiFi signal for it to work from the
Fluidra Pool app. It can be installed anywhere except for corrosive environments, metal boxes and close to metal piping or wiring that
block the signal. Make sure to install the aerial in a location with a good WiFi signal. The cable, which does not have polarity, must be
connected to terminals no. 15 and no. 16 on the modulator.

3.2 WIRING DIAGRAM (See page 46, fig. 1 fig 2)

Download the
Fluidra Pool App

B

4. OPERATION

Turn on the power for the Connect Controller and the projectors:

e Control from the Fluidra Pool app.

During the app installation process, it is recommended that you be close to the aerial with your smartphone.
Download and install the Fluidra Pool app on your smartphone. During the app installation process you will be asked
to scan the QR code that can be found on the aerial or on a label inside the Connect Controller box.

Turn on the power for the Connect Controller and the projectors and follow the steps as instructed in the Fluidra
Pool App.

Fluidra Pool app has been adapted for compatibility with both Android and iOS operating systems.

® Control from remote control (codes 76291 and 76292).

In addition to the Fluidra Pool App, the Connect Controller can also be operated using a remote controller. During the pairing process,

ensure that you are within 15 meters of the aerial and have a clear line of sight to the pool’s projectors.

Pairing process

1. Connect the Connect Controller and the projectors to the 12 V AC network (you will have 5 minutes to complete the process, or you
will need to start again). NOTE: If more than one projector is installed, the pairing of all projectors must be carried out simultaneous-
ly.

2. Press the ON/OFF button on the remote control for at least 10 seconds until the LEDs turn a fixed blue.

3. After 5 seconds, the remote control’s LEDs will switch off, and the projector’s lights will flash white.

4. The pairing process is complete when the projector’s white lights remain completely fixed for 10 seconds before switching off.

LED flashing blue: Connect projectors successfully detected and communlcatlng
LED flashing green: Essential projectors suc fully d d and cc ing.

5. SAFETY WARNINGS

o Installation, assembly and maintenance work must be carried out by a qualified service engineer.

¢ The service engineer must fulfill all health and safety regulations in force during the assembly, installation and start-up of the product.

 All contact with electric current must be avoided. Whenever the spotlight is handled, it must be switched off from the mains.

* The service engineer and the user must abide by all regulations in force on hazard prevention.

* Do not handle if you are standing in water.

* Any modifications to the product will require the manufacturer’s prior consent.

¢ The manufacturer accepts no liability for any damage or malfunction caused by the use of unauthorized spare parts.

 The installation must comply with standard IEC/HD 60364-7-702: Requirements for special installations or locations. Swimming pools
and fountains.

« If you change your WiFi operator or the WiFi device is changed, the system must be reconnected.

« If the WiFi signal between Connect Controller and your smartphone is lost, the projectors will not respond to commands.
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FRANCAIS

IMPORTANT : Le manuel d’utilisation mis a votre disposition contient des informations essentielles concernant les consignes de
‘ (' sécurité a adopter lors du montage, de I'entretien et de la mise en service du produit. Par conséquent, I'installateur tout comme
\Q I'utilisateur doivent lire attentivement les instructions suivantes avant de procéder au montage et a la mise en service. Veuillez
conserver ce manuel pour toute consultation ultérieure concernant le foncti de ce di: itif. Ce manuel peut étre consul-

té et téléchargé a partir du site web www.astralpool.com

Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour obtenir les meilleurs résultats du LumiPlus Connect Controller.

1. BIEN VERIFIER LE CONTENU DE EMBALLAGE :
- LumiPlus Connect Controller - Antenne - Manuel d’utilisation

2. SPECIFICATIONS GENERALES

Le Connect Controller est un module de commande pour la gamme de luminaires LumiPlus Connect. Ce module se controle depuis
I'application Fluidra Pool ou en utilisant I'une des télécommandes de la famille LumiPlus Connect d’AstralPool (codes 76291 et 76292).
Le Connect Controller doit étre installé a I'intérieur (IP20). Il est fourni avec une antenne qui peut étre installée a I'extérieur (1P44),
dans ce cas il doit étre placé ou il y a un bon signal WiFi afin de se connecter a I'application Fluidra Pool. Les fonctions seront différentes
selon le type de luminaire connecté (blanc, blanc réglable, RGB ou RGBW) et la fagon dont le Connect Controller est commandé (smart-
phone ou télécommande). IMPORTANT : Le Connect Controller est aussi compatible avec la gamme LumiPlus Essential RGB ou RGB
RC1100 et les projecteurs LumiPlus RGB V1 ou V2.

3. INSTALLATION

o Installer le Connect Controller afin qu’il soit protégé des environnements corrosifs.

L'équipement modulateur doit étre installé sur un rail DIN dans un tableau électrique fermé. Le tableau électrique doit disposer d’une
serrure ou d’un verrou afin d’empécher I'accés a I'équipement une fois I'installation terminée.

Comment
installer

Pour le branchement électrique, il est nécessaire d’inclure un sectionneur conformément aux réglementations
relatives a I'installation, assurant le sectionnement omnipolaire, directement raccordé aux points d’échange. Ce
dispositif de sectionnement doit étre branché au plus prés de I'alimentation d’entrée. E

Installation du module avec les projecteurs LumiPlus Connect :

Raccordez-le a I'enroulement secondaire du transformateur 12 V AC (50/60 Hz) en utilisant les bornes 2 et 3. Les
projecteurs LumiPlus Connect sont raccordés directement au transformateur (voir fig. 3, page 47).

Le Connect Controller na pas de limite de puissance. La puissance de sortie maximale des projecteurs LumiPlus
Connect sera dictée par la capacité maximale du transformateur. Il est recommandé d’installer un seul Connect
Controller par transformateur. Dans le cas de transformateurs a double sortie, les prises doivent étre branchées
afin de fonctionner correctement ou un modulateur Connect doit étre installé pour chaque prise.

Installation avec les projecteurs LumiPlus Essential ou LumiPlus RGB V1 ou V2:

Raccordez-le a I'enroulement secondaire du transformateur 12 V AC (50/60 Hz) en utilisant les bornes 2 et 3. Les projecteurs doivent
étre raccordés aux bornes n° 4 et n° 5 (voir fig. 4, page 47).

Dans ce mode de fonctionnement, le Connect Controller permet une charge maximale de 150 VA.

3.1. ANTENNE
Le Connect Controller se commande a partir de I'application Fluidra Pool ou a I'aide de télécommandes (codes 76291 et 76292, selon le
modeéle de projecteur).
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Il posséde une antenne externe I1P44 qui lui permet de recevoir le signal d’'une télécommande ou le signal WiFi et de fonctionner a
partir de I'application Fluidra Pool. Il peut étre installé n’importe ou, sauf dans des environnements corrosifs, des boites métalliques et
a proximité de tuyaux ou de cables métalliques qui bloquent le signal. Assurez-vous d’installer 'antenne dans un endroit disposant d’un
bon signal WiFi. Le cable, qui n’a pas de polarité, doit étre connecté aux bornes n° 15 et n° 16 du modulateur.

3.2 SCHEMA ELECTRIQUE (Voir la page 46, fig. 1 fig. 2)

4. FONCTIONNEMENT
Mettre le Connect Controller et les projecteurs sous tension :
e Commande a partir de I'application Fluidra Pool. T

™ N ’ e N A ’ éléchargez
Pendant le processus d’installation de I'application, il est recommandé d’étre proche de I'antenne avec votre Iapplication
smartphone. Fluidra Pool
Téléchargez et installez I'application Fluidra Pool sur votre smartphone. Au cours du processus d’installation de I'ap- E E

1

plication, il vous sera demandé de scanner le code QR qui se trouve sur I'antenne ou sur une étiquette a I'intérieur
du boitier du Connect Controller.

Mettez le Connect Controller et les projecteurs sous tension et suivez les instructions de I'application Fluidra Pool.
L'application Fluidra Pool est compatible avec les systémes d’exploitation Android et iOS.

® Contrdle a partir d’'une télécommande (codes 76291 et 76292).

En plus de I'application Fluidra Pool, le Connect Controller peut également fonctionner a partir d'une télécommande. Pendant le pro-

cessus d’appariement, assurez-vous d’étre a moins de 15 metres de I'antenne et d’avoir une ligne de vue dégagée vers les projecteurs

de la piscine.

Processus d’appariement

1. Raccordez le Connect Controller et les projecteurs au réseau 12 V AC (vous aurez 5 minutes pour terminer le processus, ou vous
devrez recommencer). IMPORTANT : Si plusieurs projecteurs sont installés, I'appariement de tous les projecteurs doit étre effectué
simultanément.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF de la télécommande pendant au moins 10 secondes jusqu’a ce que les LED deviennent bleues sans
clignoter.

3. Aprés 5 secondes, les LED de la télécommande s’éteignent et les lumiéres du projecteur clignotent en blanc.

4. Le processus d’appariement est terminé lorsque les lumiéres blanches du projecteur restent complétement fixes pendant 10
secondes avant de s’éteindre.

LED qui clignote en bleu : projecteurs Connect correctement détectés et en communication.

LED qui clignote en vert : projecteurs Essentiel correctement détectés et en communication.

5. CONSIGNES DE SECURITE

o Les travaux d'installation et de montage doivent étre effectuées par des personnes diment qualifiées.

* l'installateur est responsable du respect des normes de sécurité en vigueur pendant le montage, I'installation et la mise en marche du produit.

« Evitez tout contact avec le courant électrique. Avant d’effectuer toute opération, veillez & débrancher le point lumineux de la source d’alimen-
tation.

 installateur et I'utilisateur doivent respecter les normes en vigueur en matiére de prévention des accidents.

* Ne manipulez pas le dispositif si vous avez les pieds mouillés.

* Toute modification du produit devra étre préalablement validée par le fabricant.

o Le fabricant ne sera pas tenu responsable des dommages ou dysfonctionnements causés par I'utilisation de pieces de rechange non autorisées.

« |l convient de respecter les dispositions des normes IEC / HD 60364-7-702 : Régles pour les installations ou emplacements spéciaux. Piscines et
fontaines.

 Si vous changez d'opérateur WiFi ou de routeur WiFi, le systeme doit étre reconnecté.

* Si le signal WiFi entre le Connect Controller et votre smartphone est perdu, les projecteurs ne répondront pas aux commandes.
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ESPANOL

. IMPORTANTE: El manual de instrucciones que usted tiene en sus manos contiene informacién fundamental acerca de las medidas
‘(' de seguridad a tener en cuenta durante la instalacion, mantenimiento y puesta en marcha del producto. Por ello, es imprescindible
que tanto el instalador como el usuario lean las instrucci antes de pasar al montaje y la puesta en marcha.
Conserve este manual para futuras consultas acerca del funcionamiento de este producto. Este manual se puede leer y descargar

del sitio web www.astralpool.com

Respete las siguientes instrucciones para sacarle el mayor partido al LumiPlus Connect Controller.

1. REVISE EL CONTENIDO DEL EMBALAIJE:
- LumiPlus Connect Controller - Antena - Manual de instrucciones

2. ESPECIFICACIONES GENERALES

Connect Controller es un médulo de control para la gama de lamparas LumiPlus Connect. Este modulo debe controlarse desde la aplica-
cion Fluidra Pool o usando uno de los mandos a distancia de la gama Lumiplus Connect de AstralPool (codigos 76291 y 76292).

El Connect Controller debe instalarse en interiores (IP20). Cuenta con una antena que se puede colocar en exteriores (IP44), en cuyo
caso habré que ponerla en un lugar con una buena sefial Wi-Fi, para que pueda conectarse a la aplicacion Fluidra Pool. Sus funciones
variaran segun el tipo de lampara que se conecte (blanca, blanca ajustable, RGB o RGBW) y de como se controle el Connect Controller
(smartphone o mando a distancia).

NOTA: El Connect Controller también es compatible con la gama LumiPlus Essential RGB o RGB RC1100, y con los proyectores LumiPlus
RGB V1o V2.

3. INSTALACION

o Instale el Connect Controller de tal forma que esté protegido de los entornos corrosivos.

El equipo de modulacion se debe instalar en un carril DIN dentro de un panel eléctrico con tapa. Dicha tapa debe

contar con un cierre con llave o candado para impedir el acceso al equipo después de la instalacion. Cémo
instalar

Para realizar las conexiones eléctricas, es necesario incluir un interruptor de desconexién de acuerdo con las nor- E = E

mas de instalacion, que garantice la desconexion omnipolar y que esté conectado directamente a los terminales de 1

alimentacion. El dispositivo de desconexion debe conectarse lo mas cerca posible de la alimentacidn eléctrica. 3
L]

Instalacién con proyectores Lumiplus Connect:

Conéctelo a la bobina secundaria del transformador de 12 V AC (50/60 60 Hz) mediante los terminales n.2 2y 3. Los
proyectores Lumiplus Connect se conectan directamente al transformador (véase la fig. 3, pagina 47).

El Connect Controller no cuenta con limite de potencia. La potencia de salida méxima de los proyectores Lumiplus
Connect que se podra conectar estard determinada por la capacidad méaxima del transformador. Es recomendable instalar solo un
Connect Controller por transformador. En el caso de los transformadores con salida doble, las tomas deben conectarse al transformador
para que funcione correctamente o habra que instalar un modulador Connect en cada salida.

Instalacién con proyectores LumiPlus Essential o proyectores LumiPlus RGB V1 o V2:

Conéctelo a la bobina secundaria del transformador de 12 V AC (50/60 Hz) mediante los terminales n.2 2 y 3. Los proyectores no deben
conectarse a los terminales n.2 4 y 5 (véase la fig. 4, pagina 47).

En esta configuracion, el Connect Controller permite una carga maxima de 150 V.

3.1. ANTENA
El Connect Controller se puede controlar con la aplicacion Fluidra Pool o con un mando a distancia (cédigos 76291 y 76292, en funcién
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del modelo de proyector).

El Connect Controller cuenta con una antena externa P44 para recibir la sefial del mando a distancia o una sefal Wi-Fi que le permite
funcionar con la aplicacidn Fluidra Pool. Se puede instalar en cualquier lugar, a excepcidn de en entornos corrosivos, cajas metélicas o
cerca de tuberias o cables metélicos que bloqueen la sefial. Asegurese de instalar la antena en un lugar con una buena sefial Wi-Fi. EI
cable, que no tiene polaridad, debe conectarse a los terminales n.2 15 y 16 del modulador.

3.2 DIAGRAMA DEL CABLEADO (véase la pag. 46, fig. 1y 2 Desci_arga la App
Fluidra Pool

4. FUNCIONAMIENTO E E
Encienda el Connect Controller y los proyectores: 1 -
e Control desde la aplicacion Fluidra Pool. by
Durante el proceso de instalacion de la aplicacidon, es recomendable estar cerca de la antena con el smartphone.
Descargue e instale la aplicacion Fluidra Pool en su teléfono. Durante el proceso de instalacion de la aplicacion se
le pedira que escanee el cddigo QR que encontrara en la antena o en una etiqueta dentro de la caja del Connect
Controller.

Encienda el Connect Controller y los proyectores, y siga los pasos que le indique la aplicacion Fluidra Pool.

La aplicacion Fluidra Pool es compatible con sistemas operativos Android e iOS.

e Control desde el mando a distancia (cédigos 76291 y 76292).

Ademas de con la aplicacién Fluidra Pool, también se puede manejar el Connect Controller con un mando a distancia. Durante el

proceso de sincronizacion, asegurese de estar a menos de 15 metros de la antena y de tener una vista despejada de los proyectores de

la piscina.

Proceso de sincronizacion

1. Conecte el Connect Controller y los proyectores a la red de 12 V AC (dispondra de 5 minutos para completar el proceso o debera
empezar de nuevo). NOTA: Si se va a instalar mas de un proyector, debe realizarse la sincronizacién de todos los proyectores al mismo
tiempo.

2. Pulse el botén de encendido/apagado del mando a distancia durante al menos 10 segundos, hasta que las LED estén fijas y sean de
color azul.

3. Transcurridos 5 segundos, las LED del mando a distancia se apagaran y las luces del proyector parpadearan en blanco.

4. El proceso de sincronizacion habra terminado cuando las luces blancas del proyector permanezcan totalmente fijas durante 10
segundos antes de apagarse.

LED parpadeando en azul: Proyectores Connect correctamente detectados y comunicando.

LED parpadeando en verde: Proyectores Essential correctamente detectados y comunicando.

5. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

e Las tareas de instalacién, montaje y mantenimiento deberan ser realizadas por un técnico cualificado.

 El técnico debe respetar la normativa vigente en materia de salud y seguridad durante el montaje, la instalacién y puesta en marcha
del producto.

* Debe evitarse todo contacto con la corriente eléctrica. Cuando se manipule el punto de luz, debera estar desconectado de la corriente.

* Tanto el técnico como el usuario deben respetar la normativa vigente en materia de prevencion de riesgos.

* No realice ninguna manipulacion si tiene los pies en el agua.

* Cualquier modificacién del producto necesita la autorizacion previa del fabricante.

* No cabrd exigir responsabilidades al fabricante por dafios o averias provocados por el uso de recambios no autorizados.

e La instalacion debe cumplir con la norma IEC/HD 60364-7-702: Requisitos para instalaciones o lugares especiales. Piscinas y fuentes.

* Si cambia de operadora o de dispositivo Wi-Fi, habra que reconectar el sistema.

 Si se pierde la sefial Wi-Fi entre el Connect Controller y su smartphone, los proyectores no responderan.
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ITALIANO

IMPORTANTE: Il presente manuale contiene informazioni fondamentali circa le misure di sicurezza da considerare durante le fasi
di installazione, manutenzione e messa in funzione del prodotto. E quindi iale che sia I'i llatore che I'utente leggano con
attenzione le istruzioni ivi contenute prima di procedere al montaggio e alla messa in funzione. Conservare il presente manuale
per riferimenti futuri in merito al funzionamento del prodotto. E possibile leggere e scaricare il presente manuale dal sito web
www.astralpool.com

\&

Al fine di ottenere i migliori risultati da Lumiplus Connect Controller attenersi alle istruzioni indicate di seguito.

1. VERIFICARE IL CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO:
- LumiPlus Connect Controller - Antenna - Istruzioni per I'uso

2. SPECIFICHE GENERALI

Connect Controller € un modulo di controllo degli apparecchi di illuminazione della gamma Lumiplus Connect. Tale modulo & controlla-
bile dall’app Fluidra Pool o tramite uno dei telecomandi della gamma Lumiplus Connect di Astralpool (cod. art. 76291 e 76292).
Installare Connect Controller sempre in ambienti interni (IP20). E dotato di un’antenna in grado di funzionare in ambienti esterni (IP44).
In tal caso, disporlo in un luogo in cui sia presente un buon segnale WiFi in modo tale che sia in grado di connettersi all’app Fluidra Pool.
Le funzioni variano a seconda del tipo di luce collegata (bianco, bianco regolabile, RGB o0 RGBW) e della modalita di controllo di Connect
Controller (smartphone o telecomando).

NOTA: Connect Controller & compatibile anche con la gamma LumiPlus Essential RGB o RGB RC1100, nonché con proiettori LumiPlus
RGB V1o V2.

3. INSTALLAZIONE

* Installare Connect Controller in modo tale che sia protetto da ambienti corrosivi.

L'apparecchio di modulazione deve essere installato su una guida DIN all'interno di un quadro elettrico con un
coperchio. Questo coperchio deve avere una chiave o un lucchetto in modo che I'apparecchio non sia accessibile
dopo l'installazione.

Come
installare

Per il collegamento elettrico, & necessario incorporare un interruttore di disconnessione in conformita alle norme di
installazione, che garantisca la disconnessione omnipolare, direttamente collegato ai terminali di alimentazione. Il
dispositivo di disconnessione deve essere collegato il piu vicino possibile all’alimentazione in ingresso.

Installazione con proiettori Lumiplus Connect:

Collegarlo all'avvoglimento secondario del trasformatore da 12 V AC (50/60 Hz) tramite i morsettin. 2 e n. 3. |
proiettori Lumiplus Connect sono direttamente collegati al trasformatore (vedasi fig. 3, pag. 47).

Connect Controller non prevede alcun limite di potenza. La potenza massima dei proiettori LumiPlus Connect da collegare dipende dalla
capacita massima del trasformatore. Si consiglia di installare un solo Connect Controller per trasformatore. Nel caso di trasformatori a
doppia uscita, collegare le uscite in modo tale che funzioni correttamente oppure installare un modulatore Connect per ciascuna uscita.

Installazione con proiettori LumiPlus Essential, LumiPlus RGB V1 o V2:

Collegarlo all'avvoglimento secondario del trasformatore da 12 V AC (50/60 Hz) tramite i morsetti n. 2 e n. 3 Collegare i proiettori ai
morsetti n. 4 e 5 (cfr. fig. 4, pagina 47).

In questa modalita di esercizio, Connect Controller ammette un carico massimo di 150 VA.

3.1. ANTENNA
Connect Controller & controllabile dall'app Fluidra Pool o tramite telecomandi (cod. art. 76291 e 76292, a seconda del modello di proiettore).
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Connect Controller & provvisto di un’antenna esterna IP44 deputata alla ricezione del segnale da un telecomando o un segnale WiFi
che ne consente pertanto il funzionamento tramite I'app Fluidra Pool. Lo si puo installare ovunque, tranne che in ambienti corrosivi, in
scatole metalliche e in prossimita di tubature o cablaggi metallici che bloccano il segnale. Assicurarsi di installare I'antenna in un posto
con un buon segnale WiFi. Il cavo non presenta alcuna polarita e va collegato ai morsetti n. 15 e 16 del modulatore.

3.2 SCHEMA ELETTRICO (cfr. pagina 46, fig. 1 fig 2)

Scarica
I'App Fluidra Pool

B

4. FUNZIONAMENTO

Accendere Connect Controller e i proiettori:

e Eseguire il controllo tramite I’app Fluidra Pool.

Durante il processo di installazione dell’app, si consiglia di tenere lo smartphone vicino all’antenna.

Scaricare e installare I'app Fluidra Pool sul proprio smartphone. Durante il processo di installazione dell'app, ti
verra chiesto di scansionare il codice QR presente sull’antenna o su un’etichetta presente nella scatola di Connect
Controller.

Accendere Connect Controller e i proiettori e seguire le istruzioni dell'app Fluidra Pool.

L'app Fluidra Pool é stata adattata in modo tale da essere compatibile con i sistemi operativi Android e iOS.

 Controllo da telecomando (cod. art. 76291 e 76292).

Oltre che tramite I'app Fluidra Pool, Connect Controller puo essere controllato anche mediante un telecomando. Durante il processo

di accoppiamento, rimanere sempre a una distanza massima di 15 metri dall'antenna e assicurarsi di avere una buona visione dei

proiettori della piscina.

Processo di accoppiamento

1. Collegare Connect Controller e i proiettori alla rete da 12 V AC (si hanno a disposizione 5 minuti per completare il processo, altrimenti
si dovra ricominciare). NOTA: Qualora si fossero installati piu proiettori, eseguire contemporaneamente il processo di accoppiamento
di tutti.

2. Tenere premuto il tasto ON/OFF del telecomando per almeno 10 secondi finché i LED non rimangono accesi di colore blu.

3. Dopo 5 secondi, i LED del telecomando si spengono e le luci del proiettore lampeggiano di colore bianco.

4. 1l processo di accoppiamento & completo quando le luci bianche del proiettore rimangono accese per 10 secondi prima di spegnersi.

LED lampeggianti blu: i proiettori Connect sono stati rilevati correttamente e stanno comunicando.

LED lampeggianti verdi: i proiettori Essential sono stati rilevati correttamente e stanno comunicando.

5. AVVERTENZE DI SICUREZZA

 Gli interventi di installazione e montaggio vanno affidati esclusivamente a personale qualificato.

* Uinstallatore ha 'obbligo di rispettare tutte le norme di sicurezza vigenti durante le operazioni di montaggio, installazione e messa in
funzione del prodotto.

 Evitare il contatto con la tensione elettrica. Prima di eseguire qualsiasi intervento sul proiettore scollegarlo dalla rete elettrica.

 linstallatore e I'utente devono rispettare le norme vigenti in materia di prevenzione degli infortuni.

* Non toccare con i piedi bagnati.

* Per apportare qualsiasi modifica al prodotto & necessario avere ottenuto previamente il consenso del produttore.

* |l produttore non & responsabile di eventuali danni o malfunzionamenti causati dall’'uso di pezzi di ricambio non autorizzati.

* Attenersi alle norme IEC / HD 60364-7-702: Regole per impianti e siti speciali. Piscine e fontane.

* Qualora si dovesse cambiare operatore o dispositivo WiFi, & necessario ricollegare il sistema.

* Qualora si perdesse il segnale WiFi tra Connect Controller e lo smartphone, i proiettori non risponderanno ai comandi.
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DEUTSCH
. WICHTIG: Die Betriebsanleitung, die Sie in den Handen halten, enthilt wichtige Informationen iiber die Sicherheitsmanahmen,

(' die bei Installation, Wartung und Inbetriebnahme des Produkts zu beachten sind. Daher ist es unerldsslich, dass sowohl der Instal-
V lateur als auch der Benutzer die Anweisungen aufmerksam durchlesen, bevor sie zur Montage bzw. Inbetriebnahme iibergehen.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung zur kiinftigen Einsichtnahme hinsichtlich des Betriebs des Produkts auf. Diese Betriebsan-

leitung kdnnen Sie auf fol, lesen und herunterladen: www.astralpool.com

Please follow the instructions below to achieve the best results from the LumiPlus Connect Controller.

1. VERPACKUNGINHALT PRUFEN:
- LumiPlus Connect Controller - Antenne - Betriebsanleitung

2. ALLGEMEINE SPEZIFIKATIONEN

Connect Controller ist ein Steuermodul fur die Leuchtenreihe LumiPlus Connect. Die Steuerung dieses Moduls erfolgt von der Fluidra Pool
App aus oder durch Verwendung einer der Fernbedienungen aus der Reihe LumiPlus Connect von AstralPool (Codes 76291 und 76292).
Connect Controller muss im Innenbereich installiert werden (IP20). Er besitzt eine Antenne, die im AuRenbereich sein kann (IP44). In die-
sem Fall ist er an eine Stelle mit gutem Wi-Fi-Empfang anzubringen, damit er sich mit der Fluidra Pool App verbinden kann. Die Funktionen
sind, abhangig vom angeschlossenen Leuchtentyp (weiB, einstellbares weil}, RGB, oder RGBW) oder Steuerungsart des Connect Controllers
(Smartphone oder Fernbedienung), unterschiedlich.

HINWEIS: Connect Controller ist ebenfalls mit der Reihe LumiPlus Essential RGB oder RGB RC1100 sowie den Projektoren LumiPlus RGB V1
oder V2 kompatibel.

3. INSTALLATION

* Connect Controller so installieren, dass er vor korrosiven Umgebungen geschitzt ist.
Der Modulator muss auf einer DIN-Schiene in einem Sicherungskasten mit Abdeckung installiert werden. Die Ab-
deckung muss mit einem Schloss bzw. einer Verriegelung versehen sein, damit das Gerat nach der Installation nicht N
5o olich i Wie man
zugdnglich ist. | A
installiert

Zum Anschluss an die Stromversorgung muss direkt an die Versorgungsklemmen ein Trennschalter eingebaut werden, E Ty
der den Installationsvorschriften entsprechen muss und eine allpolige Abschaltung gewahrleistet. Der Trennschalter -
muss so nah wie moglich am Eingang der Stromversorgung angeschlossen werden.

Installation bei Projektoren LumiPlus Connect:

An die Sekundarwicklung des 12 V AC-(50/60 Hz) Transformators Gber die Klemmen Nr. 2 und Nr. 3 anschlieRen. Die
Projektoren Lumiplus Connect werden direkt an den Transformator angeschlossen (siehe Abb. 3 Seite 47).

Connect Controller hat keine Leistungsgrenze. Der maximale Ausgangsleistung der anzuschlieBenden Projektoren
Lumiplus Connect wird durch die maximale Kapazitdt des Transformators bestimmt. Es wird empfohlen, fur jeden Transformator nur einen
Connect Controller zu installieren. Bei Transformatoren mit zwei Ausgangen mussen die Ausgange so angeschlossen werden, dass er
ordnungsgemaR funktioniert, oder es muss ein Connect Modulator fiir jeden Ausgang installiert werden.

Installation bei Projektoren LumiPlus Essential oder Projektoren LumiPlus RGB V1 oder V2:

An die Sekundarwicklung des 12 V AC-(50/60 Hz) Transformators tiber die Klemmen Nr. 2 und Nr. 3 anschlieRen. Projektoren miissen an die
Klemmen Nr. 4 und Nr. 5 angeschlossen werden (siehe Abb. 4 Seite 47).

In diesem Betriebsmodus gestattet der Connect Controller eine Maximallast von 150 VA.

3.1. ANTENNE
Connect Controller kann entweder von der Fluidra Pool App aus oder tber eine der Fernbedienungen (Codes 76291 und 76292, je nach
Projektormodell) gesteuert werden.
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Connect Controller besitzt eine externe Antenne IP44, um das Signal der Fernbedienung oder das Wi-Fi-Signal zur Betatigung Uber die
Fluidra Pool App zu empfangen. Die Installation ist tiberall méglich, auRer in korrosiven Umgebungen, Metallkdsten und in der Nahe von
Metallrohren oder -verkabelungen, die das Signal blockieren. Stellen Sie sicher, dass die Antenne an einer Stelle mit gutem Wi-Fi-Empfang
installiert wird. Das Kabel hat keine Polaritat; es muss an die Klemmen Nr. 15 und Nr. 16 des Modulators angeschlossen werden.

3.2 SCHALTPLAN (Siehe Seite 46, Abb. 1 Abb. 2)

4. BETRIEB Laden Sie die

Die Stromzufuhr zum Connect Controller und den Projektoren herstellen. Fluit:‘ra Pool-App
erunter

© Steuerung von der Fluidra Pool App aus.

Es wird empfohlen, sich wahrend des Installationsvorgangs der App mit dem Smartphone in der Ndhe der Antenne
aufzuhalten.

Fluidra Pool App herunterladen und auf dem Smartphone installieren. Wahrend des Installationsvorgangs der App
werden Sie dazu aufgefordert, den QR-Code zu scannen, der sich auf der Antenne oder auf einem Etikett in Innern des
Connect Controller-Kastens befindet.

Die Stromzufuhr zum Connect Controller und den Projektoren herstellen und die in der Fluidra Pool App vorgegebene
Schritte befolgen.

Die Fluidra Pool App ist sowohl mit Android- als auch mit iOS-Betriebssystemen kompatibel.

 Steuerung mit Fernbedienung (Codes 76291 und 76292).

Zusatzlich zur Fluidra Pool App kann der Connect Controller auch tiber eine Fernbedienung betatigt werden. Wéhrend des Pairing-Vorgangs

sicherstellen, dass Sie sich innerhalb von 15 Metern zur Antenne aufhalten und freie Sicht auf die Projektoren des Schwimmbads haben.

Pairing-Vorgang

1. Den Connect Controller und die Projektoren mit dem 12 V AC-Netz verbinden (Sie verfiigen tber 5 Minuten, um den Vorgang abzu-
schlieRen, ansonsten miissen Sie von vorn beginnen). HINWEIS: Wenn mehr als ein Projektor installiert ist, muss das Pairing fir alle
Projektoren gleichzeitig durchgefiihrt werden.

2. Die ON/OFF-Taste der Fernbedienung mindestens 10 Sekunden gedriickt halten, bis alle LEDs dauerhaft blau aufleuchten.

3. Nach 5 Sekunden schalten sich die LEDs der Fernbedienung aus und die Leuchten der Projektoren blinken weiR.

4. Der Pairing-Vorgang ist abgeschlossen, wenn die weiRen Leuchten der Projektoren dauerhaft fir 10 Sekunden leuchten, bevor sie sich
ausschalten.

Blau blinkende LED: Projektoren Connect korrekt erkannt und in Kommunikation stehend.

Griin blinkende LED: Projektoren Essential korrekt erkannt und in Kommunikation stehend.

5. SICHERHEITSHINWEISE

* Die Installations-, Montage- und Wartungsarbeiten mussen von einem qualifizierten Servicetechniker ausgefuhrt werden.

* Der Servicetechniker muss bei der Montage, Installation und Inbetriebnahme des Produkts alle geltenden Gesundheits- und Sicherheits-
vorschriften einhalten.

 Jeglicher Kontakt mit elektrischem Strom muss vermieden werden. Immer wenn der Scheinwerfer gehandhabt wird, muss er vom Strom-
netz getrennt werden.

 Der Servicetechniker und der Benutzer missen samtliche geltenden Vorschriften zur Verhiitung von Gefahren befolgen.

* Nicht handhaben, wenn Sie in Wasser stehen.

o Jegliche Anderung an dem Produkt erfordert die vorherige Zustimmung des Herstellers.

* Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fir Schaden oder Stérungen, die durch nicht genehmigte Ersatzteile verursacht werden.

« Die Installation muss die Norm IEC/HD 60364-7-702 erfiillen: Anforderungen fiir Betriebsstitten, Rdume und Anlagen besonderer Art.
Schwimmbecken und Springbrunnen.

* Bei einem Wechsel Ihres Wi-Fi-Betreibers oder bei Wechsel des Wi-Fi-Gerats muss das System erneut verbunden werden.

* |st das Wi-Fi-Signal zwischen Connect Controller und Ihrem Smartphone verloren gegangen, reagieren die Projektoren nicht auf die

Steuerbefehle. ]
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PORTUGUES

IMPORTANTE: Este manual de instrugdes contém informagdo fundamental acerca das medidas de seguranca que se devem ado-
.(' tar durante a instalagdo, primeira utilizagdo ou tarefas de manutengdo que se realizem no produto. Por conseguinte, tanto o
B\ técnico como o utilizador devem ler atentamente as instrugdes antes da instalagdo e da colocagdo em funcionamento. Conserve
este manual para futuras Itas sobre o funci do produto. Pode consultar e descarregar este manual no site www.
astralpool.com.

Respeite as seguintes instrugdes para tirar o maior partido ao LumiPlus Connect Controller.

1. VERIFIQUE O CONTEUDO DA EMBALAGEM:
- LumiPlus Connect Controller - Antena - Manual de Instrugdes

2. ESPECIFICACOES GERAIS

Connect Controller é um médulo de controlo para a gama de lampadas LumiPlus Connect. Este mddulo deve ser controlado através da
aplicagdo Fluidra Pool ou utilizando um dos comandos a distancia da gama Lumiplus Connect da AstralPool (codigos 76291 e 76292).

0 Connect Controller deve ser instalado em interiores (IP20). Conta com uma antena que se pode colocar em exteriores (IP44), em cujo
caso tera de ser colocada num local com um sinal Wi-Fi adequado, para se poder ligar a aplicagdo Fluidra Pool. As suas fungdes variam
consoante o tipo de ldmpada que se ligar (branca, branca ajustavel, RGB ou RGBW) e em fung¢do do modo como se controlar o Connect
Controller (smartphone ou comando a distancia).

Nota: O Connect Controller também é compativel com a gama LumiPlus Essential RGB ou RGB RC1100, e com os projetores LumiPlus
RGB V1 ou V2.

3. INSTALAGCAO

e Instale o Connect Controller de maneira a ficar protegido dos ambientes corrosivos.

0 equipamento de modulagdo devera ser instalado numa calha DIN dentro de um painel elétrico com tampa. Esta tampa devera contar
com algum tipo de fechadura, de modo a ndo permitir o acesso ao mesmo apos a instalagdo.

Para a ligagdo elétrica é necessario incorporar um disjuntor de acordo com as normas de instalagdo, que garanta um Como

corte omnipolar, ligado diretamente aos terminais de fornecimento. O dispositivo de desconexdo deverd estar ligado instalar

0 mais proximo possivel da entrada de alimentagdo. E - E
L]

Instalagdo com projetores LumiPlus Connect:

Ligue-o a bobine secundaria do transformador de 12 VAC (50/60 60 Hz) através dos terminais n.2 2 e 3. Os projetores
Lumiplus Connect ligam-se diretamente ao transformador (ver fig. 3, pagina 47).

O Connect Controller ndo conta com limite de poténcia. A poténcia de saida maxima dos projetores Lumiplus Con-
nect que se podera ligar sera determinada pela capacidade maxima do transformador. E recomendavel instalar ape-
nas um Connect Controller por transformador. No caso dos transformadores com saida dupla, as tomadas devem-se
ligar ao transformador para funcionar corretamente, caso contrdrio sera necessario instalar um modulador Connect em cada saida.

Instalagdo com projetores LumiPlus Essential ou projetores LumiPlus RGB V1 ou V2:

Ligue-o a bobine secundaria do transformador de 12 VAC (50/60 2 Hz) através dos terminais n.2 2. e 3. Os projetores n3o se devem ligar
aos terminais n.2 4 e 5 (ver fig. 4, pagina 47).

Nesta configuragdo, o Connect Controller permite uma carga maxima de 150 V.

3.1. ANTENA
O Connect Controller pode ser controlado com a aplicagdo Fluidra Pool ou com um comando a distdncia (cddigos 76291 e 76292, em
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fungdo do modelo do projetor).

O Connect Controller conta com uma antena externa IP44 para receber o sinal do comando a distancia ou um sinal Wi-Fi que lhe per-
mite funcionar com a aplicagdo Fluidra Pool. Pode-se instalar em qualquer lugar, exceto em ambientes corrosivos, caixas metalicas ou
perto de canalizagdes ou cabos metdlicos que bloqueiem o sinal. Assegure-se de instalar a antena num local com um bom sinal Wi-Fi. O
cabo, que ndo tem polaridade, deve ligar-se aos terminais n.2 15 e 16 do modulador.

3.2 DIAGRAMA DA CABLAGEM (ver pag. 46, fig. 1 e 2

4. FUNCIONAMENTO:

Ligue o Connect Controller e os projetores:

e Controlo através da aplicagdo Fluidra Pool.
Durante o processo de instalagdo da aplicagdo, é recomendavel estar perto da antena com o smartphone. Baixe o aplicativo
Descarregue e instale a aplicagdo Fluidra Pool no seu telefone. Durante o processo de instalagdo da aplicagdo Fluidra Pool
ser-lhe-a pedido que leia o cddigo QR que vai encontrar na antena ou numa etiqueta dentro da caixa do Connect
Controller.

Ligue o Connect Controller e os projetores, e siga os passos indicados na aplicagdo Fluidra Pool.

A aplicagdo Fluidra Pool é compativel com sistemas operativos Android e iOS.

 Controlo através do comando a distancia (cédigos 76291 e 76292).

Além da aplicagdo Fluidra Pool, também podera operar o Connect Controller com um comando a distancia. Durante

0 processo de sincronizagdo, assegure-se de estar a menos de 15 metros da antena e de ter uma vista desobstruida

dos projetores da piscina.

Processo de sincronizagdo

1. Ligue o Connect Controller e os projetores a rede de 12 VAC (ira dispor de 5 minutos para completar o processo ou devera comegar
novamente). Nota: Se se for instalar mais de um projetor, deverd levar a cabo a sincronizagdo de todos os projetores ao mesmo tempo.

2. Prima o botdo de ligar/desligar do comando a distancia durante pelo menos 10 segundos, até os LED ficarem fixos e serem de cor azul.

3. Apds 5 segundos, os LED do comando a distancia vdo-se apagar e as luzes do projetor vdo piscar em branco.

4. O processo de sincronizagdo tera terminado quando as luzes brancas do projetor permanecerem totalmente fixas durante 10 segun-
dos antes de se apagarem.

LED a piscar em azul: projetores Connect corretamente detetados e a comunicar.

LED a piscar em verde: projetores Essential corretamente detetados e a comunicar.

5. ADVERTENCIAS DE SEGURANCA:

* As tarefas de instalagdo, montagem e manutengdo deverdo ser realizadas por um técnico qualificado.

* O técnico devera respeitar a regulamentagdo em vigor em matéria de seguranca e durante a montagem, a instalagdo e a colocagdo
em funcionamento do produto.

* Deve-se evitar qualquer contacto com a corrente elétrica. Quando se manipular o ponto de luz, deverd estar desligado da corrente.

* Tanto o técnico como o utilizador deverdo respeitar a regulamentagdo em vigor em matéria de prevengao de riscos.

* N3o realize qualquer manipulagdo se tiver os pés dentro de agua.

* Qualquer modificagdo do produto requer a autorizagdo prévia do fabricante.

* O fabricante fica eximido de qualquer responsabilidade por danos ou avarias provocadas pelo uso de pegas sobresselentes ndo
autorizadas.

* Ainstalagdo deverd cumprir a norma IEC/HD 60364-7-702: Requisitos para instalagdes ou locais especiais. Piscinas e fontes.

* Se mudar de operador ou de dispositivo Wi-Fi, tera de voltar a ligar o sistema.

 Se se perder o sinal Wi-Fi entre o Connect Controller e o seu smartphone, os projetores ndo vdo responder.

13 ASTRALPOOL A\



NEDERLANDS

. BELANGRIJK: Deze handleiding bevat belangrijke informatie over de veiligheidsmaatregelen die u moet treffen tijdens de instal-

(' latie, het onderhoud en de inbedrijfstelling van het product. Daarom moeten zowel de installateur als de gebruiker de instructies
aandachtig lezen alvorens over te gaan tot de montage en inbedrijfstelling. Bewaar deze handleiding, zodat u deze later nog kunt
raadplegen als u vragen hebt over de werking van dit product. U kunt deze handleiding ook lezen en downloaden op de website
www.astralpool.com.

Volg onderstaande instructies om de beste resultaten te halen met de LumiPlus Connect Controller.

1. CONTROLEER DE INHOUD VAN DE VERPAKKING:
- LumiPlus Connect Controller - Antenne - Handleiding

2. ALGEMENE SPECIFICATIES

De Connect Controller is een besturingsmodule voor LumiPlus Connect-lampen. De module kan worden bediend via de Fluidra Pool-app
of met een van de afstandsbedieningen van de LumiPlus Connect-collectie van AstralPool (codes 76291 en 76292).

De Connect Controller moet binnen worden geinstalleerd (IP20). De antenne kan buiten worden geplaatst (IP44) op een plek met goede
wifi-ontvangst om verbinding te maken met de Fluidra Pool-app. De functies verschillen afhankelijk van het type aangesloten lamp (wit,
dynamisch wit, RGB of RGBW) en de manier waarop de Connect Controller wordt bediend (smartphone of afstandsbediening).
BELANGRIJK: De Connect Controller is ook compatibel met LumiPlus Essential RGB en RGB RC1100, en met LumiPlus RGB V1 en V2.

3. INSTALLATIE

o Installeer de Connect Controller in een omgeving zonder bijtende stoffen.
De modulerende apparatuur moet op een DIN-rail worden geinstalleerd in een elektrisch paneel met een afdekplaat. Deze afdekplaat
moet voorzien zijn van een sleutel of slot zodat de apparatuur na installatie niet toegankelijk is.

Hoe
Voor de elektrische aansluiting is het noodzakelijk om een scheidingsschakelaar te plaatsen die voldoet aan de installa- installeren
tievoorschriften en die een omnipolaire onderbreking garandeert, rechtstreeks aangesloten op de voedingsklemmen. E =
De uitschakelinrichting moet zo dicht mogelijk bij de stroomtoevoeringang worden geplaatst. 1

Installatie met LumiPlus Connect-spots:

Sluit de Connect Controller aan op de secundaire wikkeling van de transformator van 12 Vac (50/60 Hz) met klemmen 2
en 3. De LumiPlus Connect-spots worden direct op de transformator aangesloten (zie afbeelding 3, pagina 47).

Er geldt geen vermogenslimiet voor de Connect Controller. Het maximale uitgangsvermogen van de aangesloten
LumiPlus Connect-spots wordt bepaald door de maximale capaciteit van de transformator. We raden aan slechts één
Connect Controller per transformator te installeren. Bij transformators met dubbele uitgang moeten de apparaten zo worden aangeslo-
ten dat ze correct werken of moet voor elk apparaat een Connect-modulator worden voorzien.

Installatie met LumiPlus Essential-spots of LumiPlus RGB V1- of V2-spots:

Sluit de Connect Controller aan op de secundaire wikkeling van de transformator van 12 Vac (50/60 Hz) met klemmen 2 en 3. Sluit de
spots aan op klemmen 4 en 5 (zie afbeelding 4, pagina 47).

Op die manier is de Connect Controller bestand tegen een maximale belasting van 150 VA.

3.1. ANTENNE

De Connect Controller kan worden bediend met de Fluidra Pool-app of met een afstandsbediening (codes 76291 of 76292 afhankelijk
van de spot).
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De Connect Controller heeft een externe antenne met beschermingsgraad IP44 om het signaal van een afstandsbediening te ont-
vangen, of een wifi-signaal als de Fluidra Pool-app wordt gebruikt. De antenne mag overal worden geinstalleerd, behalve in bijtende
omgevingen, in een metalen doos en dicht bij metalen leidingen of kabels die het signaal blokkeren. Installeer de antenne op een plaats
met goede wifi-ontvangst. De kabel heeft geen polariteit en moet worden aangesloten op klemmen 15 en 16 van de modulator.

3.2 BEDRADINGSSCHEMA (zie pagina 46, afbeelding 1, afbeelding 2)

4. WERKING Download de
Schakel de Connect Controller en de spots in: Fluidra Pool-app
¢ Bediening via de Fluidra Pool-app.

Het is aanbevolen om uw smartphone dicht bij de antenne te houden tijdens de installatie van de app.
Download en installeer de Fluidra Pool-app op uw smartphone. Tijdens de installatie wordt u gevraagd om de
QR-code te scannen die u terugvindt op de antenne of op een label in de doos van de Connect Controller.
Schakel de Connect Controller en de spots in en volg de stappen in de Fluidra Pool-app.

De Fluidra Pool-app is compatibel met Android- en iOS-besturingssystemen.

¢ Bediening met afstandsbediening (codes 76291 en 76292).

De Connect Controller kan ook worden bediend met een afstandsbediening. Ga tijdens het koppelingsproces op maximaal 15 meter van

de antenne staan, met een goed zicht op de zwembadspots.

Koppelingsproces

1. Sluit de Connect Controller en de spots aan op het netwerk van 12 Vac. Voltooi het proces binnen 5 minuten, anders moet u opnieuw
beginnen. BELANGRIJK: Als er meer dan één spot is geinstalleerd, moeten alle spots tegelijk worden gekoppeld.

2. Druk op de aan/uit-knop van de afstandsbediening gedurende minstens 10 seconden totdat de leds continu blauw branden.

3. Na 5 seconden gaan de leds van de afstandsbediening uit en knippert de spot met wit licht.

4. Het koppelingsproces is voltooid wanneer de spot gedurende 10 seconden continu brandt met wit licht en vervolgens uitgaat.

LED knippert blauw: Connect spots correct gedetecteerd en communicatie OK.
LED knippert groen: Essential spots correct gedetecteerd en communicatie OK.

5. VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

* De installatie, de montage en het onderhoud moeten worden uitgevoerd door een gekwalificeerde installateur.

* De installateur moet de geldende gezondheids- en veiligheidsvoorschriften naleven tijdens de montage, installatie en inbedrijfstelling
van het product.

o Elk contact met de elektrische stroom moet worden vermeden. Koppel de spots los van het elektriciteitsnet alvorens ze aan te raken.

* Zowel de installateur als de gebruikers moeten alle geldende veiligheidsvoorschriften naleven.

* Raak de apparatuur niet aan terwijl u in het water staat.

* Er mogen geen wijzigingen aan het product worden aangebracht zonder de voorafgaande toestemming van de fabrikant.

* De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade of storingen ten gevolge van het gebruik van niet-goedgekeurde reserveonderdelen.

* De installatie moet voldoen aan de norm IEC/HD 60364-7-702: Vereisten voor speciale installaties of locaties. Zwembaden en fontei-
nen.

 Als u van wifi-provider of wifi-apparaat verandert, moet het systeem opnieuw worden gekoppeld.

* Als het wifi-signaal tussen de Connect Controller en uw smartphone wordt verbroken, reageren de spots niet op de commando’s.
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SVENSKA

. OBS!: Denna bruksanvisning innehaller viktig information om de sékerhetsatgirder som maste vidtas nir produkten installeras,
(' anviands for forsta gangen eller nar underhallsarbete utférs pa den. Darfor maste bade servic ikern och and. ldsa
V instruktionerna noggrant innan installation och idrifttagning pabérjas. Spara denna bruksanvisning fér framtida referens om hur

denna produkt fungerar. Denna bruksanvisning kan ldsas pa och laddas ner fran webbplatsen www.astralpool.com.

Folj instruktionerna nedan fér att uppna basta mojliga resultat med LumiPlus Connect Controller.

1. KONTROLLERA INNEHALLET | FORPACKNINGEN:
- LumiPlus Connect Controller - Antenn - Bruksanvisning

2. ALLMANNA SPECIFIKATIONER

Connect Controller dr en styrmodul for armaturserien LumiPlus Connect. Denna modul maste styras fran Fluidra Pool-appen eller med
hjélp av en av fjarrkontrollerna fran AstralPools LumiPlus Connect-familj (kod 76291 och 76292).

Connect Controller maste installeras inomhus (IP20). Den har en antenn som kan g& utomhus (IP44), i vilket fall den maste placeras dar
det finns en bra WiFi-signal s3 att den kan ansluta till Fluidra Pool-appen. Funktionerna kommer att vara olika beroende pa vilken typ av
armatur som ar ansluten (vit, tunable white, RGB eller RGBW) och hur Connect Controller styrs (smartphone eller fjarrkontroll).

OBS!: Connect Controller &r ocksa kompatibel med LumiPlus Essential RGB eller RGB RC1100-serien; LumiPlus RGB V1- eller V2-projektorer.

3. INSTALLATION

eInstallera Connect Controller sa att den &r skyddad fran korrosiva miljoer.

Den modulerande utrustningen maste installeras pa en DIN-skena inuti en elcentral med lock. Detta lock méste ha en nyckel eller ett 13s
s3 att utrustningen inte dr atkomlig efter installationen.

For den elektriska anslutningen &r det nédvéndigt att installera en bortkopplingsbrytare i enlighet med installationsfo- Hur man
reskrifterna, som sakerstéller omnipolar bortkoppling, direkt ansluten till matningsterminalerna. Bortkopplingsanord- installerar
ningen mdste anslutas sa ndra inmatningen som majligt. E o

Installation med LumiPlus Connect-projektorer:

Anslut den till sekundarlindningen pé 12 V AC (50/60 Hz) transformatorn med hjélp av plintarna nr. 2 och nr. 3.
LumiPlus Connect-projektorerna ansluts direkt till transformatorn (se fig. 3, sidan 47).

Connect Controller har ingen effektbegransning.

Den maximala uteffekten for de LumiPlus Connect-projektorer som ska anslutas bestams av transformatorns maxima-
la kapacitet.

Det rekommenderas att endast en Connect Controller installeras for varje transformator.

Nar det galler transformatorer med dubbla utgangar maste uttagen anslutas till den sa att den fungerar korrekt eller s3 maste en Con-
nect-modulator installeras for varje uttag.

Installation med LumiPlus Essential-projektorer eller LumiPlus RGB V1- eller V2-projektorer:

Anslut den till sekundérlindningen pa 12 V AC (50/60 Hz) transformatorn med hjélp av plintarna nr. 2 och nr. 3. Projektorer ska anslutas
till plintarna nr. 4 och nr 5 (se fig. 4, sidan 47).

| detta driftlage tillater Connect Controller en toppbelastning pa 150 VA.

3.1. AERIAL
Connect Controller kan antingen styras fran Fluidra Pool-appen eller fjarrkontroller (kod 76291 och 76292, beroende pa projektormodell).
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Connect Controller har en IP44 extern antenn for att ta emot signalen fran en fjarrkontroll eller en WiFi-signal for att den ska fungera
fran Fluidra Pool-appen.

Den kan installeras var som helst utom i korrosiva miljéer, metallador och niara metallrér eller ledningar som blockerar signalen.

Se till att installera antennen p3 en plats med bra WiFi-signal.

Kabeln, som inte har polaritet, maste anslutas till plintarna nr. 15 och nr. 16 pa modulatorn.

3.2 KOPPLINGSSCHEMA (Se sida 46, bild. 1 bild 2)

Ladda ner
Fluidra Pool-app!

4. OPERATION

SIa pa strommen till Connect Controller och projektorerna:
o Styrning fran Fluidra Pool-appen. E E
Under installationen av appen rekommenderar vi att du ar ndra antennen med din smartphone. 1

Ladda ner och installera Fluidra Pool-appen pd din smartphone.

Under installationen av appen kommer du att uppmanas att skanna QR-koden som finns pa antennen eller pa en
etikett inuti Connect Controller-ladan.

SI& pa strommen till Connect Controller och projektorerna och folj stegen enligt anvisningarna i Fluidra Pool-appen.
Fluidra Pool-appen har anpassats for kompatibilitet med bade Android- och iOS-operativsystem.

o Styrning fran fjdrrkontroll (kod 76291 och 76292).
Forutom Fluidra Pool App kan Connect Controller dven styras med hjalp av en fjarrkontroll.
Under parningsprocessen maste du se till att du befinner dig inom 15 meter fran antennen och har fri sikt mot poolens projektorer.

Process for parkoppling

1. Anslut styrenheten och projektorerna till 12 V AC-natet (du har 5 minuter pa dig att slutféra processen, annars maste du bérja om
fran bérjan). OBS!: Om mer 4n en projektor &r installerad maste parkopplingen av alla projektorer utféras samtidigt.

2. Tryck p& ON/OFF-knappen pé fidrrkontrollen i minst 10 sekunder tills lysdioderna lyser med en fast bla farg.

3. Efter 5 sekunder slacks fjarrkontrollens LED-lampor och projektorns lampor blinkar vitt.

4. Parkopplingen ar avslutad nar projektorns vita lampor lyser helt fast i 10 sekunder innan de slacks.

LED-lampan blinkar blatt: Connect-projektorerna ar korrekt identifierade och kommunicerar
LED-lampan blinkar gront: Essential-projektorerna har identifierats korrekt och kommunicerar.

5. SAKERHETSVARNINGAR

« Installatiolnstallation, montering och underhall maste utféras av en kvalificerad servicetekniker..

 Serviceteknikern maste uppfylla alla géllande hilso- och sékerhetsbestimmelser under montering, installation och idrifttagning av
produkten.

*All kontakt med elektrisk strom maste undvikas. N&r spotlighten hanteras maste den vara frankopplad fran elnatet.

o Serviceteknikern och anvandaren maste folja alla géllande foreskrifter om forebyggande av risker.

* Hantera inte stralkastaren om du star i vatten.

 Alla andringar av produkten maste godkédnnas av tillverkaren i forvag.

o Tillverkaren tar inget ansvar for skador eller funktionsfel som orsakas av anvandning av icke auktoriserade reservdelar.

* Installationen maste 6verensstimma med standarden IEC/HD 60364-7-702: Krav fér speciella installationer eller platser. Simbassanger
och fontéaner.

* Om du byter WiFi-operator eller om WiFi-enheten byts ut maste systemet anslutas pa nytt.

* Om WiFi-signalen mellan Connect Controller och din smartphone férsvinner kommer projektorerna inte att svara pa kommandon.
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VIGTIG: Brugsanvisningen, som du har i haenderne, indeholder grundlaggende information om de sikkerhedsforanstaltninger,
der skal tages i betragtning ved installation, vedligeholdelse og opstart af produktet. Af denne grund er det vigtigt, at bade
installatgren og brugeren laeser instruktionerne omhyggeligt, for de gér videre til montering og idriftsaettelse. Gem denne vejled-
ning til fremtidig reference angaende betjeningen af dette produkt. Denne manual kan lases og downloades fra hjemmesiden
www.astralpool.com

Fglg instruktionerne nedenfor for at opna de bedste resultater med LumiPlus Connect Controller.

1. KONTROLLER INDHOLDET AF EMBALLAGEN:
- LumiPlus Connect Controller - Antenne - Brugsanvisning

2. GENERELLE EGENSKABER:

Connect Controller er et kontrolmodul til LumiPlus Connect-serien af armaturer. Dette modul skal styres fra Fluidra Pool-appen eller ved
hjaelp af en af fjernbetjeningerne fra AstralPools LumiPlus Connect-familie (kode 76291 og 76292).

Connect Controller skal installeres indendgrs (IP20). Den har en antenne, der kan ga udendgrs (IP44), og i sa fald skal den placeres et
sted, hvor der er et godt WiFi-signal, sa den kan oprette forbindelse til Fluidra Pool-appen. Funktionerne vil vaere forskellige, afhaengigt
af hvilken type armatur der er tilsluttet (hvid, justerbar hvid, RGB eller RGBW), og hvordan Connect Controller styres (smartphone eller
fiernbetjening).

VIGTIGT: Connect Controller er ogsa kompatibel med LumiPlus Essential RGB- eller RGB RC1100-serien; LumiPlus RGB V1- eller V2-pro-
jektorer.

3. INSTALLATION:

- Installer Connect Controller, sa den er beskyttet mod skadelige miljger.
Det modulerende udstyr skal installeres pa en DIN-skinne inde i et elektrisk panel med et daeksel. Dette daeksel skal sadan
veere forsynet med en nggle eller |3s, sa der ikke er adgang til udstyret efter installationen.

installeres

=i

Til den elektriske tilslutning er det ngdvendigt at indbygge en afbryder i overensstemmelse med installationsfor-
skrifterne, der sikrer omnipolaer frakobling, direkte forbundet til forsyningsterminalerne. Frakoblingsanordningen
skal tilsluttes sd teet som muligt pa indgangsforsyningen.

Installation med LumiPlus Connect-projektorer:

Tilslut den til sekundaerviklingen pa 12 V AC (50/60 Hz)-transformeren ved hjeelp af terminalerne nr. 2 og nr. 3.
LumiPlus Connect-projektorerne tilsluttes direkte til transformatoren (se billede 3, side 47).

Connect Controller har ikke en strgmgraense. Den maksimale strgmforsyning for de LumiPlus Connect-projektorer, der skal tilsluttes,
bestemmes af transformatorens maksimale kapacitet. Det anbefales, at der kun installeres én Connect Controller til hver transformer.
Hvis der er tale om transformere med dobbelt udgang, skal stikkontakterne forbindes til den, sa den fungerer korrekt, eller der skal
installeres en Connect-modulator til hver stikkontakt.

Installation med LumiPlus Essential-projektorer eller LumiPlus RGB V1- eller V2-projektorer:

Tilslut den til sekundaerviklingen pa 12 V AC (50/60 Hz)-transformeren ved hjeelp af terminalerne nr. 2 og nr. 3. Projektorer skal forbin-
des til terminalerne nr. 4 og nr. 5 (se billede. 4, side 47).

| denne driftstilstand tillader Connect Controller en topbelastning pa 150 VA.

3.1. Antenne
Connect Controller kan enten styres fra Fluidra Pool-appen eller fiernbetjeninger (kode 76291 og 76292, afhangigt af projektormodellen).
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Connect Controller har en ekstern IP44-antenne til at modtage signalet fra en fjernbetjening eller et WiFi-signal, sa den kan fungere
fra Fluidra Pool-appen. Den kan installeres overalt, undtagen i korrosive miljger, metalkasser og teet pa metalrgr eller ledninger, der
blokerer signalet. Sgrg for at installere antennen pa et sted med et godt WiFi-signal. Kablet, som ikke har polaritet, skal forbindes til
terminalerne nr. 15 og nr. 16 p& modulatoren.

3.2 FORBINDELSESDIAGRAM (Se side 46, billede 1 billede 2)

Download
Fluidra Pool-appen

o

4. DRIFT

Teend for strgm til Connect Controller og projektorerne:

o Styring fra Fluidra Pool-appen.

Under installationen af appen anbefales det, at du er i naerheden af antennen med din smartphone.

Download og installer Fluidra Pool-appen pa din smartphone. Under installationen af appen bliver du bedt om at
scanne QR-koden, som du finder pa antennen eller pa en etiket inde i Connect Controller-asken.

Teend for strgm til Connect Controller og projektorerne, og fglg anvisningerne i Fluidra Pool App.

Fluidra Pool-appen er blevet tilpasset, sa den er kompatibel med bade Android- og iOS-operativsystemer.

o Styring fra fiernbetjening (kode 76291 og 76292).

Ud over Fluidra Pool App kan Connect Controller ogsa betjenes med en fijernbetjening. Under sammenkoblingen skal du sikre dig, at du

er inden for 15 meter af antennen og har frit udsyn til poolens projektorer.

Sammenkoblingsproces

1. Tilslut Connect Controller og projektorerne til 12 V AC-netvaerket (du har 5 minutter til at afslutte processen, ellers skal du starte
forfra). VIGTIGT: Hvis der er installeret mere end én projektor, skal ssmmenkoblingen af alle projektorer udfgres samtidigt.

2. Tryk pd ON/OFF-knappen pa fjernbetjeningen i mindst 10 sekunder, indtil LED-lysene far en fast bl3 farve.

3. Efter 5 sekunder slukker fiernbetjeningens LED-lys, og projektorens lys blinker hvidt.

4. Sammenkoblingsprocessen er afsluttet, nar projektorens hvide lys forbliver helt fast i 10 sekunder, fgr det slukkes.

LED blinker blat: Connect-projektorer er korrekt detekteret og i drift.
LED blinker grgnt: Essential-projektorer er korrekt detekteret og i drift.

5. SIKKERHEDSADVARSLER:

o Installation, montering og vedligeholdelse skal udfgres af en kvalificeret servicetekniker.

* Serviceteknikeren skal overholde alle geeldende sundheds- og sikkerhedsforskrifter under montering, installation og opstart af
produktet.

¢ Al kontakt med elektrisk strgm skal undgas.

¢ Enhver manipulation skal udfgres med lyspunktet afbrudt fra netvaerket.

o Installatgren og brugeren skal overholde gaeldende regler for forebyggelse af ulykker.

¢ Ma ikke handteres med vade fgdder.

* Enhver andring af produktet kraever forudgaende samtykke fra fabrikanten.

 Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader eller funktionsfejl forarsaget af brug af uautoriserede dele.

« Installationen skal veere i overensstemmelse med standarden IEC/HD 60364-7-702: Regler for faciliteter og saerlige placeringer.
Swimmingpools og fontaener.

o Hvis du skifter WiFi-operatgr, eller WiFi-enheden aendres, skal systemet tilsluttes igen.

* Hvis WiFi-signalet mellem Connect Controller og din smartphone gar tabt, vil projektorerne ikke reagere pa kommandoer.
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POLSKI

. UWAGA: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace srodkéw bezpieczenstwa, jakie nalezy zachowac pod-
( czas instalowania, konserwacji i uruchamiania produktu. Dlatego bardzo wazne jest, aby zaréwno instalator jak i uzytkownik
uwaznie przeczytali instrukcje zanim przystapia do montazu i uruchamiania produktu.
Instrukcje nalezy zachowac na przysztosc , aby mdc zasiegac informacji dotyczacych dziatania produktu. Niniejszg instrukcje mozna
przeczytac i pobrac ze strony internetowej www.astralpool.com

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby uzyska¢ optymalne wyniki kontrolera LumiPlus Connect Controller.

1. SPRAWDZIC ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
- LumiPlus Connect Controller - Antena - Instrukcja obstugi

2. SPECYFIKACJE OGOLNE

Connect Controller to modut sterujacy do opraw oswietleniowych z serii LumiPlus Connect. Modut ten musi by¢ sterowany z poziomu
aplikacji Fluidra Pool lub za pomocg jednego z pilotéw z serii AstralPool LumiPlus Connect (kody 76291 i 76292).

Connect Controller musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu (IP20). Jest on wyposazony w antene, ktéra moze dziata¢ na zewnatrz
(IP44), w takim przypadku musi by¢ umieszczona w miejscu o dobrym sygnale WiFi, aby mogta potgczy¢ sie z aplikacja Fluidra Pool.
Funkcje bedg sie rézni¢ w zaleznosci od typu podtaczonej oprawy (biata, przestrajalna biata, RGB lub RGBW) i sposobu sterowania
Connect Controller (smartfon lub pilot).

UWAGA: Connect Controller jest réwniez kompatybilny z lampami LumiPlus Essential RGB lub RGB RC1100; LumiPlus RGB V1 lub V2.

3. MONTAZ

¢ Connect Controller nalezy zainstalowac w taki sposob, aby byt chroniony przed sSrodowiskiem korozyjnym.

Urzadzenie modulujgce musi zostac zainstalowane na szynie DIN wewnatrz panelu elektrycznego z pokrywa. Pokrywa ta musi zosta¢ wypo-
sazona w klucz lub zamek, aby uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia po jego zainstalowaniu. Jak

zainstalowac
W celu podtaczenia elektrycznego konieczne jest zastosowanie roztgcznika zgodnego z przepisami instalacyjnymi, zapew- -
niajgcymi roztgczenie wielobiegunowe, podtaczone bezposrednio do zaciskdw zasilania. Urzadzenie odtgczajace musi E

zostac podtaczone jak najblizej zasilania wejsciowego.

Instalacja z lampami LumiPlus Connect:

Podtacz go do uzwojenia wtérnego transformatora 12 V AC (50/60 Hz) za pomoca zaciskdw nr. 2 i nr. 3. Projektory
LumiPlus Connect sg podtgczane bezposrednio do transformatora (patrz rys. 3, strona 47).

Connect Controller nie ma limitu mocy. Maksymalna moc wyjsciowa podtaczanych projektoréw LumiPlus Connect zo-
stanie podyktowana maksymalng pojemnoscia transformatora. Zaleca sie zainstalowanie tylko jednego sterownika Connect Controller dla
kazdego transformatora. W przypadku transformatoréw z podwéjnym wyjsciem, gniazda musza by¢ podtaczone do niego tak, aby dziatat
prawidtowo lub nalezy zainstalowaé¢ modulator Connect dla kazdego gniazda.

Instalacja z lampami LumiPlus Essential lub LumiPlus RGB V1 lub V2:

Podtgcz go do uzwojenia wtérnego transformatora 12 V AC (50/60 Hz) za pomoca zaciskéw nr. 2 i nr. 3. Lampy nalezy podtgczy¢ do
zaciskow nr. 4 i 5 (patrz rys. 4, strona 47).

W tym trybie pracy Connect Controller pozwala na maksymalne obcigzenie 150 VA.

3.1. ANTENA
Connect Controller moze by¢ sterowany za pomocg aplikacji Fluidra Pool lub pilotéw (kody 76291 i 76292, w zaleznosci od modelu
projektora).
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Connect Controller posiada zewnetrzng antene I1P44 do odbioru sygnatu z pilota zdalnego sterowania lub sygnatu WiFi do pracy z apli-
kacja Fluidra Pool. Mozna go zainstalowa¢ w dowolnym miejscu, z wyjgtkiem srodowisk korozyjnych, metalowych skrzynek i w poblizu
metalowych rur lub przewodéw, ktére blokujg sygnat. Upewnij sie, ze antena jest zainstalowana w miejscu z dobrym sygnatem WiFi.
Kabel, ktéry nie ma polaryzacji, musi by¢ podtaczony do zaciskéw nr. 15 i 16 na modulatorze.

3.2 SCHEMAT OKABLOWANIA (patrz strona 46, rys. 1, rys. 2)

4. DZIAtANIE Pobierz aplikacje

Wiacz zasilanie kontrolera Connect Controller i lamp: Fluidra Pool

B

® Sterowanie za pomocg aplikacji Fluidra Pool.

Podczas procesu instalacji aplikacji zaleca sie przebywanie ze smartfonem w poblizu anteny.

Pobierz i zainstaluj aplikacje Fluidra Pool na swoim smartfonie. Podczas procesu instalacji aplikacji zostaniesz
poproszony o zeskanowanie kodu QR, ktéry mozna znalez¢ na antenie lub na etykiecie wewnatrz pudetka Connect
Controller.

Wtacz zasilanie Connect Controller i projektoréw, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji Fluidra Pool.
Aplikacja Fluidra Pool zostata dostosowana do kompatybilnosci z systemami operacyjnymi Android i iOS.

® Sterowanie za pomocg pilota (kody 76291 i 76292).

Oprdcz aplikacji Fluidra Pool App, kontroler Connect Controller moze by¢ réwniez obstugiwany za pomocg pilota zdalnego sterowa-

nia. Podczas procesu parowania upewnij sig, ze znajdujesz sie¢ w odlegtosci 15 metréw od anteny i masz dobrg widocznos¢ na lampy

basenu.

Proces parowania

1. Podtacz kontroler Connect Controller i lampy do sieci 12 V AC (bedziesz mie¢ 5 minut na ukoriczenie procesu, w przeciwnym
razie bedziesz musiat zacza¢ od nowa). UWAGA: Jesli zainstalowano wigcej niz jedng lampe, parowanie wszystkich lamp nalezy
przeprowadzi¢ jednoczesnie.

2. Naci$nij przycisk ON/OFF na pilocie przez co najmniej 10 sekund, az diody LED zmienig kolor na staty niebieski.

3. Po 5 sekundach diody LED pilota zdalnego sterowania wytaczg sie, a Swiatta lampy zaczng migac na biato.

4. Proces parowania jest zakonczony, gdy biate $wiatta lampy pozostang nieruchome przez 10 sekund przed wytgczeniem.

Dioda LED miga na niebiesko: Projektory Connect zostaty prawidtowo wykryte i komunikuja sie.
Dioda LED miga na zielono: Projektory Essential zostaty prawidtowo wykryte i komunikuja sie.

5. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

* Prace zwigzane z instalacjg i montazem powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.

* Obowigzkiem instalatora jest przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad bezpieczernistwa podczas montazu, instalacji i urucha-
miania produktu

¢ Nalezy unika¢ kontaktu z napieciem elektrycznym. Wszelkie czynnosci powinny by¢ wykonywane po uprzednim odtaczeniu lampy
od sieci elektrycznej.

* Instalator i uzytkownik powinni przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom.

¢ Nie uzywac urzadzenia z mokrymi stopami.

* Wszelkie zmiany w produkcie wymagaja uprzedniej zgody producenta.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody lub nieprawidtowe dziatanie spowodowane stosowaniem nieautoryzowa-
nych czesci zamiennych.

* Nalezy przestrzega¢ norm IEC / HD 60364-7-702: Wymagania dotyczace specjalnych instalacji lub lokalizacji. Baseny ptywackie i
inne.

* W przypadku zmiany operatora sieci Wi-Fi lub zmiany urzgdzenia Wi-Fi nalezy ponownie podtaczy¢ system.

* Jesli sygnat Wi-Fi miedzy kontrolerem Connect Controller a smartfonem zostanie utracony, projektory nie beda reagowac na

polecenia. 21 ASTRALPOOL |\




CESTINA

. POZNAMKA: Tento navod k poufiti obsahuje zakladni informace o bezpeénostnich opattenich, ktera je tieba dodriovat pii in-
' (' stalaci, prvnim poutiti nebo tdrzbé vyrobku. Proto si musi servisni technik i uZivatel pfed zahajenim instalace a spusténi peclivé

predist tento navod. Tento navod si jte pro i poutiti k fungovani vyrobku. Tento navod si miZete pFeist a stahnout
z webovych stranek na adrese www.astralpool.com.

Abyste dosahli co nejlepsich vysledkd s ovladaéem LumiPlus Connect Controller, postupujte podle nize uvedenych pokynd.

1. ZKONTROLUJTE OBSAH BALENI:
- LumiPlus Connect Controller - Anténa - Navod k pouziti

2. VSEOBECNE SPECIFIKACE

Connect Controller je Fidici modul pro fadu svitidel LumiPlus Connect. Tento modul musi byt ovladan z aplikace Fluidra Pool nebo
pomoci nékterého z dalkovych ovladacdl fady AstralPool LumiPlus Connect (kddy 76291 a 76292).

Connect Controller musi byt instalovan v interiéru (IP20). M4 anténu, ktera mlze byt umisténa venku (IP44), v takovém p¥ipadé musi
byt umisténa tam, kde je dobry signal WiFi, aby se mohla pfipojit k aplikaci Fluidra Pool. Funkce se lisi podle typu pfipojeného svitidla
(bilé, laditelné bilé, RGB nebo RGBW) a zpusobu ovlddani Connect Controller (chytry telefon nebo dalkové ovladani).

POZNAMKA: Ovlada¢ Connect Controller je také kompatibilni s fadou projektorii LumiPlus Essential RGB nebo RGB RC1100; LumiPlus
RGB V1 nebo V2.

3. INSTALACE

e Ridici jednotku Connect Controller instalujte tak, aby byla chranéna pred korozivnim prostfedim.

Modulacni zafizeni musi byt instalovano na DIN listu uvnitf elektrického rozvadéce s krytem. Tento kryt musi byt opatren klicem nebo
zamkem, aby zafizeni nebylo po ukonéeni instalace pfistupné.

Jak
nainstalovat

=i

Pro elektrické pfipojeni je nutné zabudovat odpinac v souladu s instalaénimi predpisy, ktery zajistuje vsesmérové
odpojeni a je pfipojen pfimo k napdjecim svorkam. Odpojovaci zafizeni musi byt pfipojeno co nejblize ke vstupnimu
napdjeni.

Instalace s LumiPlus Connect projektory:

Pfipojte jej k sekundarnimu vinuti transformatoru 12 V AC (50/60 Hz) pomoci svorek €. 2 a 3. Projektory LumiPlus
Connect se pripojuji pfimo k transformatoru (viz obr. 3, strana 47).

Ridici jednotka Connect Controller nema vykonovy limit. Maximalni vykon pfipojenych projektort LumiPlus Connect
je dan maximalni kapacitou transformatoru. Doporucuje se, aby byl pro kazdy transformator nainstalovan pouze
jeden ovlada¢ Connect Controller. V ptipadé transformatorG se dvéma vystupy musi byt zasuvky pfipojeny tak, aby spravné fungovaly,
nebo musi byt pro kazdou zasuvku nainstalovan modulator Connect.

Instalace s projektory LumiPlus Essential nebo LumiPlus RGB V1 nebo V2:

PFipojte jej k sekundarnimu vinuti transformatoru 12 V AC (50/60 Hz) pomoci svorek €. 2 a €. 3. Projektory by mély byt pfipojeny ke
svorkam ¢. 4 a €. 5 (viz obr. 4, strana 47).

V tomto provoznim rezimu umoznuje fidici jednotka Connect Controller maximalni zatizeni 150 VA.

3.1. ANTENA

Ovlada¢ Connect Controller Ize ovladat bud'z aplikace Fluidra Pool, nebo z dalkového ovlddéani (kody 76291 a 76292 v zavislosti na
modelu projektoru).
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Connect Controller je vybaven externi anténou s krytim 1P44 pro pfijem signalu z dalkového ovlddéni nebo WiFi signalu pro préci s apli-
kaci Fluidra Pool. Lze jej instalovat kdekoli s vyjimkou korozivniho prostiedi, kovovych krabic a blizkosti kovovych potrubi nebo kabeld,
které blokuji signdl. Dbejte na to, abyste anténu nainstalovali na misto s dobrym signdlem WiFi. Kabel, ktery nema polaritu, musi byt
pfipojen ke svorkam ¢. 15 a 16 na modulatoru.

3.2 DIAGRAM ZAPOJENI (viz strana 46, obr. 1 obr. 2)

Stéhnéte si aplikaci

Fluidra Pool
4. PROVOZ
Zapnéte napajeni fidici jednotky Connect Controller a projektor: E E
© Ovladani z aplikace Fluidra Pool. . -

Béhem instalace aplikace doporucujeme, abyste byli s chytrym telefonem v blizkosti antény.

Stahnéte si a nainstalujte aplikaci Fluidra Pool do svého chytrého telefonu. Béhem instalace aplikace budete vyzvani
k naskenovani QR kédu, ktery se nachazi na anténé nebo na stitku uvnitf krabice Connect Controller.

Zapnéte napajeni ovladace Connect Controller a projektor( a postupujte podle pokyn( v aplikaci Fluidra Pool.
Aplikace Fluidra Pool byla upravena pro kompatibilitu s operacnimi systémy Android i iOS.

® Ovladani z dilkového ovladaée (kédy 76291 a 76292).

Kromé aplikace Fluidra Pool App Ize Connect Controller ovladat také pomoci dalkového ovladace. Béhem pdrovani se ujistéte, Ze jste ve

vzdélenosti do 15 metrd od antény a mate volny vyhled na projektory bazénu.

Proces parovani

1. Pfipojte fidici jednotku Connect Controller a projektory k siti 12 V AC (na dokonceni procesu mate 5 minut, jinak budete muset zacit
znovu). POZNAMKA: Pokud je nainstalovan vice ne? jeden projektor, musi byt sparovani viech projektor(i provedeno soucasné.

2. Stisknéte tlagitko ON/OFF na dalkovém ovladaci po dobu nejméné 10 sekund, dokud se kontrolky LED nepfepnou na modrou barvu.

3. Po 5 vtefinach se kontrolky LED dalkového ovladace vypnou a kontrolky projektoru zac¢nou blikat bile.

4. Proces parovani je dokonéen, kdyz bila svétla projektoru zlistanou pfed vypnutim po dobu 10 vtefin zcela nehybna.

LED blika modrym svétlem: Projektory Connect byly spravné rozpoznané a komunikuji.
LED blika zelenym svétlem: Projektory Essential byly spravné rozpoznané a komunikuji.

5. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

 Instalaci, montaz a udrzbu musi provadeét kvalifikovany servisni technik.

 Servisni technik musi pfi montazi, instalaci a uvedeni vyrobku do provozu dodrzovat vsechny platné bezpecnostni a hygienické
predpisy.

* Vlyvarujte se kontaktu s elektrickym napétim. P¥i kazdé manipulaci s bodovym svitidlem je nutné jej odpojit z elektrické sité.

o Servisni technik a uZivatel musi dodrZovat vSechny platné predpisy o prevenci rizik.

* Nemanipulujte s nim mokryma nohama.

Veskeré upravy Cerpadla vyzaduji predchozi povoleni vyrobce.

* \lyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody nebo poruchy zplsobené pouzitim neautorizovanych ndhradnich dild.

« Instalace musi odpovidat normé IEC/HD 60364-7-702: Pozadavky na zvlastni instalace nebo umisténi. Bazény nebo fontany.

¢ Pokud zménite poskytovatele WiFi nebo zménite zafizeni WiFi, je nutné systém znovu pfipojit.

¢ Pokud dojde ke ztrdté WiFi signalu mezi zafizenim Connect Controller a va$im smartphonem, projektory nebudou reagovat na
prikazy.
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MAGYAR

.( FONTOS: At alati u ‘) lyet a kezében tart, alapvetd informacidkat tartalmaz a termék telepitése, karbantartasa és
' izembe helyezése soran betartandé bi: agi intézkedésekrdl. Ezért el dh len, hogy mind a telepit, mind a felh alo
| lol az itasokat a telepités és az izembe helyezés elétt. Orizze meg ezt a kézikonyvet a termék miikdésével

kapcsolatos késébbi alatra. A kézikony lolvashatja és letoltheti a www.astralpool.com weboldalrdl.

Kérjiik, tartsa be az alabbi utasitasokat, hogy a LumiPlus Connect Controller a legjobb teljesitményt nyujtsa.

1. ELLENGRIZZE A CSOMAG TARTALMAT:
- LumiPlus Connect Controller - Antenna - Hasznalati utmutatd

2. ALTALANOS JELLEMZOK

A Connect Controller a LumiPlus Connect lampatestek vezérl6modulja. Ez a modul a Fluidra Pool alkalmazasbdl vagy az AstralPool

LumiPlus Connect termékcsalad egyik taviranyitdjaval (a 76291 vagy 76292 kdddal jelélve) miikddtethets.

A Connect Controller beltérben szerelheté fel (IP20). A kultérre alkalmas antennajanak (IP44) hasznalatahoz megfelelGen erds WiFi jel

szuikséges, hogy az csatlakozni tudjon a Fluidra Pool alkalmazashoz. A funkciok a csatlakoztatott lampatest tipusatdl - fehér, szabalyozha-

t6 fehér, RGB vagy RGBW - és a Connect Controller vezérl6jétdl - okostelefon vagy taviranyito - fliggen valtoznak.

FONTOS A Connect Controller a LumiPlus Essential RGB vagy RGB RC1100 termékcsaladdal, és a LumiPlus RGB V1 vagy V2 fénykiveti-
t6kkel is kompatibilis.

3. BEALLITAS

¢ A Connect Controller telepitésekor gondoskodjon arrél, hogy az védve legyen a korréziétol.

A moduldlé berendezést egy fedéllel ellatott elektromos panel belsejében taldlhaté DIN sinre kell szerelni. A fedél-

nek kulccsal vagy zarral kell rendelkeznie, hogy a berendezés a beszerelés utdn ne legyen hozzaférhet6. Hogyan kell
telepiteni

Az elektromos csatlakoztatas biztositdsdhoz a telepitési elGirasoknak megfelel6, omnipolaris levalasztast biztositd E =
levalasztd kapcsoldt kell beszerelni, amelyet kdzvetlenul a tépcsatlakozdkhoz kell csatlakoztatni. A levalaszté eszkozt 1
a bemeneti tapellatashoz a lehetd legkozelebb kell csatlakoztatni.

Telepités LumiPlus Connect fénykivetitékkel:

Csatlakoztassa a 12 V AC (50/60 Hz) transzformétor szekunder tekercséhez a 2 és. 3. csatlakozok segitségével. A
LumiPlus Connect fénykivetiték kbzvetlenil a transzformatorhoz csatlakoznak (lasd 3. dbra, 47. oldal).

A Connect Controller teljesitménye nincs korlatozva. A csatlakoztatandd LumiPlus Connect fénykivetit6k maximalis
teljesitményét a transzformator maximalis kapacitasa hatdrozza majd meg. Javasoljuk, hogy minden egyes transzformatorhoz csak egy
Connect Controllert telepitsen. Kett8s kimeneti transzformatorok esetén a megfelel6 miikddéshez csatlakoztassa a konnektorokat, vagy
pedig minden egyes konnektorhoz telepitsen egy Connect modulatort.

Telepités LumiPlus Essential, vagy LumiPlus RGB V1 vagy V2 fénykivetit6vel:

Csatlakoztassa a 12 V AC (50/60 Hz) transzforméator szekunder tekercséhez a 2. és 3. csatlakozdk segitségével. A fénykivetitSket csatla-
koztassa a 4. és 5. csatlakozékhoz (Lasd 4. abra, 47. oldal)

Ebben az izemmddban a Connect Controller 150 VA maximalis terhelést tesz lehetévé.

3.1. ANTENNA
A Connect Controller a Fluidra Pool alkalmazashdl, vagy taviranyitd (a 76291 vagy 76292 koddal jeldlve, a fénykivetité modelljétél
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flggden) segitségével vezérelhets.

A Connect Controller IP44-es kiilsé antennaja vagy a tavirdnyito jelét, vagy - a Fluidra Pool alkalmazasbdl torténd miikodtetéshez - a
WiFi jelet veszi. Barhol felszerelhetd, kivéve a korroziv kornyezetet, vagy fémdobozok, fémcsovek vagy fémvezetékek kozelében,
amelyek a jelet blokkoljak. Ugyeljen arra, hogy az antennét olyan helyre szerelje fel, ahol a Wifi jel megfelelSen erds. A polaritas nélkiili
kébelt a moduldtor 15. és 16. csatlakozdjahoz csatlakoztassa.

3.2 KAPCSOLASI RAJZ (Lasd 46 oldal, 1. és 2. dbra Toltse le a Fluidra

Pool alkalmazast

B

4. MUKODES

Kapcsolja be a Connect Controller és a fénykivetit6k aramellatasat:

o Vezérlés a Fluidra Pool alkalmazasbdl.

Javasoljuk, hogy az alkalmazas telepitése soran tartézkodjon okostelefonjdval az antenna kozelében.

Toltse le és telepitse okostelefonjdra a Fluidra Pool alkalmazast. Az alkalmazas telepitésekor be kell olvasnia az
antenndn vagy a Connect Controller dobozaban taldlhatd cimkén lévé QR-kddot.

Kapcsolja be a Connect Controller és a fénykivetiték aramellatasat, és kovesse a Fluidra Pool alkalmazas utasitasait.
A Fluidra Pool alkalmazds Androidos és iOS operacios rendszerekkel is kompatibilis.

® Vezérlés taviranyitd (76291 vagy 76292-es koddal jel6lve) segitségével

A Connect Controller nem csak a Fluidra Pool alkalmazasbdl, hanem tavirdnyitdval is miikodtethetd. A késziilékek parositasakor tgyeljen

arra, hogy az antennatdl 15 méteren belll tartdzkodjon, és akadalytalanul rélasson a medence fénykivetitGire.

Pérositas

1. Csatlakoztassa a Connect Controller-t és a fénykivetitéket a 12 V AC hédlézathoz. A befejezéshez 5 perc éll rendelkezésére, kiilonben
a folyamatot Ujra kell kezdenie. FONTOS Ha egynél tébb fénykivetits is van telepitve, az 6sszes fénykivetits parositasat egyszerre kell
elvégezni.

2. Tartsa lenyomva a tavirdnyit6 ON/OFF gombjat legalabb 10 masodpercig, amig a LED-ek kék sziniire nem valtanak.

3. 5 masodperc elteltével a taviranyito LED-jei kikapcsolnak, és a fénykivetits fényei fehéren villognak.

4. A pérositds akkor fejezédik be, amikor a kivetits fehér fényei 10 masodpercen at folyamatosan égnek, miel6tt kikapcsolnanak.

Kéken villogé LED: A Connect Reflektorok érzékelése megfelel6 és ezek kommunikalnak

Zolden villogo LED: Az Essential Reflektorok érzékelése megfelelo és ezek kommunikalnak.

5. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK:

* A telepitési és Gsszeszerelési munkakat csak szakképzett személyzet végezheti.

* A telepits személyzet kotelessége, hogy a termék sszeszerelése, telepitése és izembe helyezése sordn betartsa az 6sszes vonatkozd
biztonsagi el8irdst.

* Kerllje az elektromos feszlltséggel vald érintkezést. Minden miveletet ugy kell elvégezni, hogy el6zetesen a fénypontot le kell
valasztani a halézatrol.

* A telepit6 személyzet és a felhasznald koteles betartani a hatélyos balesetvédelmi elGirasokat.

* Semmilyen m(iveletet ne végezzen a gépen nedves labakkal.

o A termék barmilyen mddositasahoz a gyartd elézetes hozzajarulasa sziikséges.

* A gyarté nem vallal felel6sséget a nem engedélyezett potalkatrészek hasznalatabdl eredd karokért vagy meghibasodasokért.

e Az IEC / HD 60364-7-702 szabvanyok betartasa kételezé: A kiilénleges létesitményekre és helyszinekre vonatkozo szabdlyok. Meden-
cék és szokSkutak.

* Ha WiFi-szolgéltatot, vagy WiFi-eszkozt vélt, a rendszert Ujra csatlakoztatnia kell.

¢ Ha a Connect Controller és az okostelefonja kzotti WiFi jel elveszik, a fénykivetiték nem reagalnak a leadott parancsokra.
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BbJIFTAPCKN

3ABE/IEXKKA: HactoAweto pbKOBOACTBO C MHCTPYKUMUM CbAbPMA OCHOBHA

no ori Ha MepKuTe 3a
6e30nacHOCT, KOUTO Aa 6bAAT NPUNOKEHN NPU MOHTaXK M EKCMI0ATaLMA Ha NPOAYKTA 33 MbPBU NbT MAM NPU U3BBLPLIBAHETO

&(" Ha CBbP3aHM C Hero AeMHOCTU MO NOAAPLIKKa. Mopaam Tasu NPUYMHA, UHCTPYKLMUTE TpA6Ba Aa 6bAAT NPoYETeHU BHUMATENHO

KaKTO OT CEPBU3HUA MHXKEHep, TaKa U OT MoTp! , npeau TO Ha AEMHOCTU MO MOHTAX U BbBEXAaHe
B eKcn. C iTe ToBa p cTBO 3a 6bgewa no Ha pab:

PHKOBOACTBO MOKe A3 6b/ie NPOYETEHO U M3TereHO OT yeb cTpaHMuaTa Ha agpec www.astralpool.com.

a Ha npoaykta. Toea

Mons, cnepBaiiTe MHCTPYKLUUTE NO-A,0NY, 33 Aa NOCTUrHETE Hait-A06pu pesyntatn ot LumiPlus Connect Controller.

1. NPOBEPETE CbAIbPXXAHUETO HA ONAKOBKATA:
- LumiPlus Connect Controller - AHTeHa - PbKOBOACTBO € MHCTPYKLMMK

2. ObLWM CNELUNPUKALUU

Connect Controller e KOHTpoNeH Moayn 3a ramaTta ocBeTUTeNHM Tena LumiPlus Connect. To3u moayn Tpabea Aa ce ynpasnsasa ot
npunoxenueto Fluidra Pool uau c nomolyra Ha e4HO OT AUCTAHUMOHHMTE ynpasieHns oT damuamata LumiPlus Connect Ha AstralPool
(KogoBe 76291 n 76292).

Connect Controller Tpabea aa ce uHcTanmpa Ha 3akpuTo (IP20). Uma aHTeHa, KOATO MoXe Aa 6bae Ha oTKpuTo (IP44), B KOITO cyyait
TpAbBa fia ce NocTaBM Ha MACTO, KbAeTo uma Aob6bp WiFi curHan, 3a aa moxke fa ce cebpie ¢ npunoxkeHuneto Fluidra Pool. dyHkuunte
we 6bAaT PazAMYHU B 3aBUCUMOCT OT TUMA Ha CBbP3aHOTO OCBETUTENIHO TANO (6510, peryanpyemo 6sn0, RGB nnv RGBW) u Kak ce
ynpasnasa Connect Controller (4pe3 cmapTPoH UAK AUCTAHLMOHHO yNpaBaeHue).

3ABENEXKKA: Connect Controller e cbBmecTum cbLo ¢ ramata LumiPlus Essential RGB nav RGB RC1100; npoektopu LumiPlus RGB V1
wan V2.

3. MOHTAX

* MHcTanumpaiite Connect Controller Taka, Ye a e 3alMTeH OT KOPO3MBHYM Cpeay.

Mogynupaloto obopyasaHe Tpabsa ga 6bae MOHTMPaHO Ha DIN WKHa B eNIeKTPUYEcKMn NaHen ¢ Kanak. To3u Kanak Kak ga
TpA6Ba Aa MMa KoY UM KNoYasiKa, Taka Ye 0bopyaBaHeTo Ja He e OCTBIHO Cej MOHTaxa. WHCTanMpate
3a e/IeKTPUYECKOTO CBbp3BaHe e HeobX0AMMO Aa Ce BrpaZiu MPeKbCBaYy B CbOTBETCTBUE C PEry/saTOPHUTE UBKUCK- -
BaHMA 33 MOHTaX, OCUTYPABALL, MHOTOMO/IIOCHO U3K/IOYBaHE, CBbP3aH AMPEKTHO KbM 3aXpaHBalluTe TepPMUHA/N. E

M3KNtoYBaLLOTO YCTPOIMCTBO TPAGBA Aa 6bAe CBbP3aHO Bb3MOXKHO Hai-61130 [0 BXOAHOTO 3axpaHBaHe.

WHcTanauma c npoektopu LumiPlus Connect:

CBbp)KeTe ro KbM BTOPUYHATa HaMOTKa Ha TpaHchopmaTopa 12 V AC (50/60 Hz), kato usnonssate tepmuHanu Ne, 2
1 Ne 3. Mpoektopute LumiPlus Connect ce cBbp3BaT AUPEKTHO KbM TpaHcdopmatopa (BuxTe dur. 3, ctpaHuua 47).
Connect Controller HAma orpaHuM4eHne Ha MOLLHOCTTa. MaKcmManHaTa M3XoAHa MOLLHOCT Ha CBbp3aHUTe Npo-
ekTopu LumiPlus Connect e B 3aBUCMMOCT OT MaKCUMa HWA KanaLuMTeT Ha TpaHcdopmaTopa. MpenopbyMTesHO e Aa ce MHCTanpa
camo eguH Connect Controller 3a Bceku TpaHchopmaTop. B cnyyait Ha ABOMHM M3XOAHM TpaHchopmaTopw, naxoauTe Tpabea Aa 6baat
CBbP3aHM KbM Hero, 3a fja paboTu NPaBMAHO, UK fa Ce MHCTanupa mogynatop Connect 3a BCEKU U3XOA,

WHcTanaums c npoektopu LumiPlus Essential uau npoektopu LumiPlus RGB V1 nan V2:

CBbpXKETe ro KbM BTOPUYHATa HaMOTKa Ha TpaHchopmaTopa 12 V AC (50/60 Hz), kato usnonssate TepmmHani No. 2 u Ne 3. MpoeKkTtopu-
Te TpabBa Aa 6bAaT CBbP3aHM KbM TepmuHanm No. 4 u Ne 5 (Buskte owur. 4, ctpaHuua 47).

B T031 pexum Ha pabota Connect Controller no3sonssa makcumanHo HatoapsaHe ot 150 VA.

3.1. AHTEHA
Connect Controller moske aa ce ynpaenssa ot npuioxeHueto Fluidra Pool uau ot auctaHumoHHM ynpasnenus (kogose 76291 n 76292,
B 3aBMCMMOCT OT MOZie/1a Ha MPOeKTopa).
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Connect Controller uma IP44 BbHIWHA aHTEHa 33 NOJIly4aBaHe Ha CUrHaA OT AUCTAHLMOHHO ynpasnexue unm WiFi curHan, 3a ga pabotu
oT npunoxenueto Fluidra Pool. Moxe fa ce MHCTanMpa HaBCAKbAE, C U3K/IOYEHUE Ha KOPO3UBHU Cpeu, MeTasHW KyTimn 1 61130 go
MeTanHM TpbOM nnn kabenun, KouTo 61OKMpaT CUrHaNa. YBepeTe ce, Ye MHCTaMpaTe aHTeHaTa Ha MACTO ¢ Ao6bp WiFi curHan. Kabenwsr,
KOWTO HAMa nonsapwuTeT, Tpabsa Aa 6bae cebp3aH kbm TEPMUHAJIA Ne. 15 1 Ne 16 Ha moaynaTopa.

CXEMA HA OKABENABAHE (Buxte cTpanuua 46, dur. 1 dur. 2

4. GYHKLIMOHUPAHE oo
BrntoyeTe 3axpaHBaHeTo Ha Connect Controller n npoekTopute: Fluidra Pool

© KoHTpon ot npunoxeuueto Fluidra Pool. E E
Mo Bpeme Ha npoLieca Ha MHCTaAMpaHe Ha NPUIOXKEeHMETO ce NpenopbYBa Aa cTe 6/M30 A0 aHTeHaTa ¢ BalMA ] -
cMapTdOH. =

M3Ternete u nHcTanupaiite npunosxkerueto Fluidra Pool Ha Bawusa cmapTdoH. Mo Bpeme Ha npoLieca Ha MHCTanupa-
He Ha npunoxeHueTo We TpAbBa Aa ckaHupaTe QR KoAa, KOWTO MOMKe [la Ce HaMepU Ha aHTeHaTa UM Ha eTUKeT B
KyTuaTa Ha Connect Controller.

BksitoueTe 3axpaHBaHeTo Ha Connect Controller u npoekTopuTe, v cneagaiiTe CTbMNKUTE, KAKTO € YKa3aHo B Mpuo-
»eHueTo Fluidra Pool.

Mpunoskexueto Fluidra Pool e aganTupaHo 3a CbBMECTUMOCT C onepaumoHHK cuctemu Android n iOS.

© KOHTPO/ OT AUCTAHLMOHHO ynpasneHue (kogose 76291 u 76292).

B ponbaHeHWe Kbm npunoxerueto Fluidra Pool, Connect Controller moxe Aa ce ynpasasBga CbLLO C NOMOLLTa Ha AWUCTaHLMOHHO yrpaBaeHue.

Mo Bpeme Ha npoLieca Ha cABOABaHE Ce yBepeTe, Ye CTe B pamMKuTe Ha 15 MeTpa OT aHTeHaTa M BUXAaTe ACHO NPoeKTopuTe Ha BaceitHa.

Mpoueca Ha caBoABaHe

1. Cebpskete Connect Controller u npoektopute kKbm 12 V AC mpeska (e umaTte 5 MUHYTH, 33 Aa 3aBbpLUMTe NpoLeca, UK e Tpabea
[a 3anoyHeTe 0THOBO). 3ABE/IEXKA: AKO e MHCTanMpaH NoBeye OT eAUH NPOEKTOP, CABOABAHETO Ha BCUYKMU NPOEKTOpU TpsabBa aa ce
M3BbLPLIM eJHOBPEMEHHO.

2. HatucHete 6ytoHa BK/1./U3K/1. Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHue 3a noHe 10 ceKyHAM, AOKaTO CBETOAMOANTE CBETHAT MOCTOAHHO B CUHBO.

3. Cnep 5 cekyHAM CBETOANOAMUTE HA AUCTaHLMOHHOTO YNpaB/ieHu e e U3racHaT 1 CBET/IMHUTE Ha NPOEeKTOoPa Le muraT B 6a10.

4. MNpouectT Ha ciBOABaHE e 3aBbpLUEH, KOraTo 6eauTe CBETNIMHM Ha MPOEKTOpa OCTaHaT HaMmb/HO GpUKCMpaHu 3a 10 cekyHAM npean
M3KoYBaHe.

CeeToanoabT Mura B cMHbO: MpoxkekTopute Connect ca AeTEKTUPaHU NPaBUIHO U KOMYHUKMPaT.

CeeTognoAbT mura B 3eneHo: Mpoxektopute Essential ca geTeKTMpaHu NpaBUAHO M KOMYHUKMPAT.

5. NPEAYNPEXAEHMA 3A BE3OMNACHOCT

* PaboTuTe N0 MHCTa/IMpaHe 1 MOHTaX TPAGBA Ja ce M3BbPLIBAT OT KBaAUULMPaH NepcoHan.

* 3afb/KeHMEe Ha MOHTaXKHUKa € A3 CNasBa BCUUKU NPUIOKUMU PeriaMmeHTH 3a 6e30NacHOCT No Bpeme Ha MOHTaa, MHCTaIMpaHeTo
1 MyCKaHeTo B eKcnaoaTaLmsa Ha NpoAyKTa.

* TpabBa Aa ce U36ArBa KOHTAKT C e1EKTPUYECKO HanpexeHre. BcAKo maHunyinpaHe TpAbBa Aa ce U3BbPLIBA, KOraTo OCBETUTETHOTO
TANO HE e BK/IIOYEHO B eleKTpuyeckaTa Mpexa.

* MOHTa)HWKBT U NOTPe6UTeNAT TpA6BA fja cnasBaT NPUIOKMMUTE PErTaMeHTY 3a NPeAoTBPaTABAaHE Ha UHLMAEHTU.

* He maHunyaupaiiTe NpoAyKTa ¢ MOKpY KpaKa.

* 3a BCcAKa MOAMPUKaLMA Ha NPOAYKTa e Heo6X0AMMO NpesBapUTENIHOTO CbIacke Ha MPOU3BOAUTENA.

* MpoN3BOANTENIAT HEe HOCK OTTOBOPHOCT 3a LLETW U1 HEN3MPABHOCTY, MPUYMHEHW OT U3MO/3BAHETO Ha HepaspelleHU Pe3epBHU YacTu.

* UHcTanauusTa Tpabea Aa oTrosaps Ha ctaHaapt IEC/HD 60364-7-702: Mpaswia 3a cneumantHu CbopbKEHUA U MECTOMNONOMKEHUS.
baceliHu 1 GoHTaHU.

* AKO MPOMeHUTE JOCTaBYMKaA UM YCTPOMCTBOTO 3a NpuemaHe Ha WiFi, cucTemata TpabBa fa ce CBbp)Ke OTHOBO.

* Ako WiFi curHanst mexay Connect Controller u Bawma cmapTdoH ce 3arybu, npoeKkTopuTe HAMA Aa OTFOBAPAT HAa KOMaHAM.
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SLOVENCINA
[

POZNAMKA: Tento navod na obsluhu obsahuje zdkladné informécie o bezpeénostnych opatreniach, ktoré je potrebné dodrziavat
pri montazi, prvej prevadzke alebo udribe vyrobku. Preto si servisny technik, ako aj koneény pouzivatel' musia pred montazou
a uvedenim do prevadzky pozorne preéitat tento navod. Tento navod si uschovajte pre budtcu potrebu informécii o fungovani
tohto vyrobku. Tento navod je mozné precitat si a stiahnut z webovej stranky www.astralpool.com.

Postupujte podla nizSie uvedenych pokynov, aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky s ovldda¢om LumiPlus Connect Controller.

1. SKONTROLUJTE OBSAH BALENIA:
- Ovladac LumiPlus Connect Controller - Anténa - Navod na obsluhu

2. VSEOBECNE SPECIFIKACIE

Ovladac¢ Connect Controller je riadiaci modul pre rad svietidiel LumiPlus Connect. Tento modul je potrebné ovladat z aplikdcie Fluidra
Pool pomocou jedného z dialkovych ovlddacov z radu AstralPool LumiPlus Connect (kddy 76291 a 76292).

Ovladac¢ Connect Controller musi byt umiestneny v interiéri (IP20). Ak ma ovlada¢ vonkaj$iu anténu (P44), je potrebné ju umiestnit na
miesto s dobrym signalom WiFi, aby ju bolo moZné pripojit k aplikacii Fluidra Pool. Funkcie sa bud li3it v zavislosti od typu pripojeného
svietidla (biele, nastavitelné biele, RGB alebo RGBW) a sp6sobu ovladania ovladaca Connect Controller (smartfén alebo dialkové
ovladanie).

POZNAMKA: Ovlada¢ Connect Controller je taktie? kompatibilny s radom svietidiel LumiPlus Essential RGB alebo RGB RC1100 a projek-
tormi LumiPlus RGB V1 alebo V2.

3. MONTAZ

Ovladac Connect Controller namontujte mimo prostredia s vysokou mierou korozie.
Modulaéné zariadenie musi byt nainstalované na nosnej liste DIN v elektrickom paneli s krytom. Tento kryt musi byt na klu¢ alebo
zamok, aby zariadenie nebolo po instalacii pristupné.

Na Gcely elektrického pripojenia je potrebné zabudovat odpojovaé v stilade s montaznymi predpismi, ktory
zabezpeduje viesmerové odpojenie a je priamo pripojeny k napajacim svorkam. Odpojovacie zariadenie musi byt
pripojené o najblizsie k vstupnému napéjaniu.

Ako
nainstalovat

Montaz s projektormi LumiPlus Connect:

Ovladac pripojte k sekundarnemu vinutiu transformatora 12 V AC (50/60 Hz) pomocou svoriek ¢. 2 a 3. Projektory
LumiPlus Connect sa pripajaju priamo k transformatoru (pozri obr. 3, strana 47).

Ovladac¢ Connect Controller nema obmedzeny vykon. Maximalny vykon pripojenych projektorov LumiPlus Connect
bude zavisiet od maximalnej kapacity transformatora. Odporuéa sa instalovat iba jeden ovlada¢ Connect Controller
pre kazdy transformator. V pripade transformatorov s dvoma vystupmi musia byt zasuvky pripojené spravne, alebo
musi byt pre kazdu zasuvku nainstalovany moduldtor Connect.

Montaz s projektormi LumiPlus Essential alebo LumiPlus RGB V1 alebo V2:

Ovlada¢ pripojte k sekundarnemu vinutiu transforméatora 12 V AC (50/60 Hz) pomocou svoriek €. 2 a 3. Projektory by mali byt pripojené
k svorkam €. 4 a 5. (pozri obr. 4, strana 47)

V tomto prevadzkovom rezime ovlada¢ Connect Controller povoluje maximdlne zataZenie 150 VA.

3.1. ANTENA

Ovlada¢ Connect Controller je mozné ovladat pomocou aplikécie Fluidra Pool alebo dialkovych ovlddacov (kédy 76291 a 76292 v zévis-
losti od modelu projektora).
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Kvoli spravnemu fungovaniu v aplikécii Fluidra Pool, ovlada¢ Connect Controller disponuje externou anténou s krytim JP44 na prijem
signalu z dialkového ovlddaca alebo signdlu WiFi. Anténu je mozné nainstalovat kdekolvek okrem prostredia s vysokou mierou korézie,
kovovych skriniek a blizkosti kovovych potrubi alebo kéblov, ktoré blokuju signal. Uistite sa, Ze anténa je nainStalovand na mieste s
dobrym signdlom WiFi. Kabel, ktory nemé polaritu, musi byt pripojeny k svorkdam ¢&. 15 a 16 na modulatore.

3.2. SCHEMA ZAPOJENIA (pozri stranu 46, obr. 1 obr. 2)

4. PREVADZKA

Zapnite napdjanie ovladaca Connect Controller a projektorov:
¢ Ovladanie pomocou aplikacie Fluidra Pool. Stiahnite si aplikaciu
Pocas procesu instalacie aplikacie sa odporuca, aby ste boli so smartfénom v blizkosti antény. Fluidra Pool
Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu Fluidra Pool do svojho smartfénu. Pocas procesu instalacie aplikdcie budete
poziadani o naskenovanie QR kddu, ktory sa nachadza na anténe alebo na stitku vo vnutri Skatule ovladaca Connect
Controller.

Zapnite napdjanie ovladaca Connect Controller a projektorov a postupujte podfa pokynov a aplikacii Fluidra Pool.
Aplikacia Fluidra Pool je kompatibilna s operaénymi systémami Android aj iOS.

® Ovladanie pomocou dialkového ovladaéa (kédy 76291 a 76292).

Okrem aplikacie Fluidra Pool je mozné zariadenie Connect Controller ovladat aj pomocou dialkového ovladacda.

Pocas procesu pérovania sa uistite, Ze sa nachadzate vo vzdialenosti do 15 metrov od antény a mate volny vyhlad na projektory bazéna.

Proces parovania

1. Pripojte ovlada¢ Connect Controller a projektory k sieti 12 V AC (na dokonéenie procesu mate 5 minut, inak budete musiet zacat
znova). POZNAMKA: Ak je nainstalovany viac ako jeden projektor, parovanie vietkych projektorov sa musi vykonat sdcasne.

2. Stlaéte tlac¢idlo ON/OFF na dialkovom ovlddaci na minimalne 10 sekund, kym LED diédy nezaénu svietit modrou farbou.

3. Po 5 sekundach sa LED diddy dialkového ovladaéa vypnu a svetld projektora budu blikat na bielo.

4. Proces parovania je ukonéeny, ked biele svetld projektora zostanu svietit po¢as 10 sekdnd pred vypnutim.

LED blika modrym svetlom: Projektory Connect boli spravne rozpoznané a komunikuju.
LED blika zelenym svetlom: Projektory Essential boli spravne rozpoznané a komunikuju.

5. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

e Instaldciu, montaz a Gdrzbu musi vykonavat kvalifikovany servisny technik.

 Servisny technik musi po¢as montaze, instalacie a uvedenia vyrobku do prevadzky dodrziavat vietky platné predpisy tykajdce sa
bezpecnosti a ochrany zdravia.

o Je potrebné zabranit akémukolvek kontaktu s elektrickym pradom. Pri kazdej manipulacii s reflektorom musi byt reflektor odpojeny z
elektrickej siete.

 Servisny technik a pouZivatel musia dodrZiavat vietky platné predpisy o prevencii nebezpelenstva.

* S vyrobkom nemanipulujte, ak stojite vo vode.

o Akékolvek tpravy vyrobku si vyZzaduju predchadzajuci sthlas vyrobcu.

* \lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za $kody alebo poruchy spdsobené pouzitim neautorizovanych nahradnych dielov.

o Instaldcia musi byt v stlade s normou IEC/HD 60364-7-702: Poziadavky na $pecialne instaldcie alebo miesta. Bazény a fontany.

* V pripade zmeny operatora WiFi alebo zmeny zariadenia WiFi je potrebné systém znovu pripojit.

* Ak sa signal WiFi medzi ovlddatom Connect Controller a smartfénom strati, projektory nebudi reagovat na prikazy.
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HRVATSKI

. ( NAPOMENA: Ovaj korisnicki priruénik sadrZi bitne neophodne informacije o sigurnosnim mjerama koje je potrebno provoditi
%

prip ljanju proizvoda, upravljanju njime po prvi put ili njegovom odrzavanju. Stoga,Zato oboje, i servisniinZenjer i korisnik
V moraju pazljivo proditati upute prije njegovog postavljanja i pokretanja. ZadrZite ovaj priru¢nik za buducu referencu o tome kako

ovaj proizvod funkcionira. Ovaj se priru¢nik moze proditati i preuzeti na nasem web-mjestu na www.astralpool.com.

Molimo slijedite donje upute u nastavku kako biste postigli najbolje rezultate s LumiPlus Connect kontrolerom.

1. PROVJERITE SADRZAJ KUTIJE:
- LumiPlus Connect Controller - Antena - Korisnicki priruénik

2. OPCE SPECIFIKACIE

Connect Controller je upravljacki modul za paletu svjetiljki LumiPlus Connect Ovaj modul se mora upravljati putem Fluidra Pool aplikaci-
je ili koristenjem jednog od daljinskih upravljaca iz AstralPool-ove LumiPlus Connect obitelji (kodovi 76291 i 76292).

Connect Controller se mora instalirati unutar zatvorenog prostora (IP20). Ima antenu koja moze biti vani (IP44), u kojem slu¢aju mora
biti postavljena na mjesto gdje je dobar WiFi signal kako bi se mogla povezati s Fluidra Pool aplikacijom. Funkcije ¢e biti razli¢ite ovisno o
vrsti svjetiljke koja je spojena (bijela, podesiva bijela, RGB ili RGBW) i nadinu upravljanja Connect kontrolera (pametni telefon ili daljinski
upravljac).

NAPOMENA: Connect Controller je takoder kompatibilan s rasponom LumiPlus Essential RGB ili RGB RC1100; LumiPlus RGB V1 ili V2
projektora.

3. MONTAZA

Instalirajte Connect Controller tako da je zasti¢en od korozivnih (nagrizajucih) okolisa.

Moduliraju¢a oprema mora biti instalirana na DIN Sinu unutar elektricnog ormara s poklopcem. Taj poklopac mora imati kljuc ili bravu
kako bi oprema bila nedostupna nakon instalacije.

Za elektricni priklju¢ak nuzno je ugraditi prekidac za iskljuc¢enje u skladu s propisima o instalaciji, osiguravajuci
omnipolarno iskljuc¢enje, izravno povezano s priklju¢nim terminalima. Uredaj za isklju¢enje mora biti povezan sto je
blize moguée ulaznom napajanju.

Kako
instalirati

=i

Instalacija s LumiPlus Connect projektorima:

Spojite ga na sekundarni namot transformatora od 12 V AC (50/60 Hz) koriste¢i terminale 2 i 3. LumiPlus Connect
projektori su izravno spojeni na transformator (vidi sliku 3, stranica 47).

Connect Controller nema ogranicenje snage. Vr$na izlazna snaga LumiPlus Connect projektori koji ¢e biti spojeni bit
¢e odredena maksimalnim kapacitetom transformatora. Preporucuje se da se za svaki transformator instalira samo
jedan Connect Controller. U slu¢aju transformatora s dvostrukim izlazom, prikljucci se moraju spojiti na njega kako
bi ispravno funkcionirao ili se mora instalirati Connect modulator za svaki priklju¢ak.

Instalacija s elektri¢nim projektorskim svjetiljkama LumiPlus Essential ili LumiPlus RGB V1 ili V2:

Spojite ga na sekundarni namot transformatora od 12 V AC (50/60 Hz) koristeci terminale 2 i 3. Projektori bi trebali biti spojeni na
terminale 4 i 5 (vidi sliku 4, stranica 47).

U ovom nacinu rada, Connect Controller omogucuje maksimalno opterecenje od 150 VA. (Volt-Ampera).

3.1. ANTENA
Connect Controller moze se kontrolirati putem Fluidra Pool aplikacije ili daljinskih upravlja¢a (kodovi 76291 i 76292, ovisno o modelu
projektora).
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Connect Controller ima vanjsku antenu IP44 standarda za primanje signala s daljinskog upravljaca ili WiFi signala kako bi mogao raditi

putem Fluidra Pool aplikacije. Moze se instalirati bilo gdje osim u korozivnim (nagrizajucim) okruzenjima, metalnim
metalnih cijevi ili kablova koji blokiraju signal. Pobrinite se da instalirate antenu na mjestu s dobrim WiFi signalom.
polaritet, mora biti spojen na terminal broj 15 i terminal broj 16 na modulatoru.

Kabel, koji nema polaritet, mora biti spojen na terminal broj 15 i terminal broj 16 na modulatoru.

3.2 ELEKTRIENA SHEMA : (Vidi stranicu 46, slika 1 slika 2)

4. FUNKCIONIRANJE

kutijama i blizu
Kabel, koji nema

Ukljucite napajanje za Connect Controller i projektore:

e Upravljanje putem Fluidra Pool aplikacije.

Tijekom procesa instalacije aplikacije, preporucuje se da budete blizu antene sa svojim pametnim telefonom.
Preuzmite i instalirajte Fluidra Pool aplikaciju na svoj pametni telefon. Tijekom procesa instalacije aplikacije bit ce

zatrazeno OD VAS da skenirate QR kod koji se moze naci na anteni ili na naljepnici unutar kutije Connect kontrolera.

Ukljucite napajanje za Connect kontroler i projektore te slijedite korake kako je i navedeno u Fluidra Pool aplikaciji.
Fluidra Pool aplikacija je prilagodena za kompatibilnost s operativnim sustavima Android i iOS.

© Upravljanje putem daljinskog upravljaéa (kodovi 76291 i 76292).

Osim Fluidra Pool aplikacije, Connect kontroler se moze upravljati i pomocu daljinskog upravljaca. Tijekom procesa
uparivanja, osigurajte da ste unutar 15 metara od antene i da imate jasan vidokrug prema projektorima bazena.
Proces uparivanja

Preuzmite aplikaciju
Fluidra Pool

1. Spojite Connect kontroler i projektore na mrezu od 12 V AC (imate 5 minuta za dovrsetak procesa, inace ¢ete morati poceti ispocet-
ka). NAPOMENA: Ako je instalirano vise od jednog projektora, uparivanje svih projektora mora se provesti istovremeno.
2. Pritisnite tipku za UKLJUCIVANJE/ISKLJIUCIVANJE na daljinskom upravljaéu najmanje 10 sekundi dok se LED diode ne promijene u

fiksno plavu boju.
3. Nakon 5 sekundi, LED diode na daljinskom upravljacu ¢e se ugasiti, a svjetla projektora ce treptati bijelo.

4. The pairing process is complete when the projector’s white lights remain completely fixed for 10 seconds before switching off.

LED treperi plavo: Projektori Connect su ispravno detektirani i komuniciraju.
LED treperi zeleno: Projektori Essential su ispravno detektirani i komuniciraju.

5. UPOZORENJA O SIGURNOSTI

Postavljanje, sastavljanje i odrzavanje mora obaviti kvalificirani servisni inzenjer.

Servisni inZenjer mora ispuniti sve primjenjive propise za zdravlje i sigurnost tijekom sastavljanja, postavljanja i pokretanja proizvoda.
Potrebno je izbjegavati sav kontakt s elektricnom strujom. Kad god se rukuje reflektorom, potrebno ga je iskljuditi iz napajanja.

Servisni inZenjer i korisnik moraju se pridrzavati svih primjenjivih propisa o sprjeavanju nesrece.

Ne rukujte ako stojite u vodi.

Za bilo koje izmjene proizvoda potreban je prethodni pristanak proizvodaca.

Proizvodac ne prihvaca odgovornost za Stetu ili kvar nastao upotrebom neovlastenih rezervnih dijelova.

Postavljanje mora biti u skladu sa standardima IEC/HD 60364-7-702: Zahtjevi za posebno postavljanje ili lokacije. Bazeni i fontane.

* Ako promijenite svog WiFi operatera ili se WiFi uredaj promijeni, sustav se mora ponovno povezati.

* Ako se izgubi WiFi signal izmedu Connect kontrolera i vaSeg pametnog telefona, projektori nece reagirati na naredbe.
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ROMANA

. IMPORTANT: Acest manual de instructiuni contine informatii esentiale despre masurile de siguranta care trebuie respectate in

(' timpul instalarii, intretinerii si punerii in functiune a produsului. Prin urmare, este esential ca atat instalatorul, cat si utilizatorul sa

\& citeasca cu atentie instructiunile inainte de instalare si punerea in functiune. Pastrati acest manual pentru a-l consulta in viitor cu
privire la functionarea acestui produs. Acest manual poate fi citit si descarcat de pe site-ul web www.astralpool.com

Va rugdm sa urmati instructiunile de mai jos pentru a obtine cele mai bune rezultate de la LumiPlus Connect Controller.

1. VERIFICATI CONTINUTUL AMBALAJULUI:
- LumiPlus Connect Controller - Antena - Manual de instructiuni

2. SPECIFICATII GENERALE

Connect Controller este un modul de control pentru gama de corpuri de iluminat LumiPlus Connect. Acest modul trebuie controlat din
aplicatia Fluidra Pool sau utilizand una dintre telecomenzile din familia LumiPlus Connect de la AstralPool (codurile 76291 si 76292).
Connect Controller trebuie instalat in interior (IP20). Este dotat cu o antena care poate fi montatd in exterior (IP44); in acest caz, trebuie
fixatd intr-un loc unde semnalul WiFi este bun pentru a putea fi conectatd la aplicatia Fluidra Pool. Functiile vor fi diferite in functie

de tipul de corp de iluminat conectat (alb, alb ajustabil, RGB sau RGBW) si de modul in care este controlat Connect Controller (telefon
inteligent sau telecomanda).

NOTA: Connect Controller este, de asemenea, compatibil cu gama de proiectoare LumiPlus Essential RGB sau RGB RC1100; LumiPlus
RGB V1 sau V2.

3. INSTALARE
Instalati Connect Controller astfel incat sa fie protejat de medii corozive.
Echipamentul de modulare trebuie instalat pe o sina DIN in interiorul unui tablou electric prevdzut cu capac. Capac

trebuie sa fie prevazut cu o cheie sau cu un sistem de inchidere, astfel incat echipamentul sa nu fie accesibil dupa Cum
instalare. s4 instalati
Pentru bransamentul electric, este necesara includerea unui intrerupator de deconectare in conformitate cu

-
reglementarile de instalare, care sd asigure o deconectarea omnipolara, conectat direct la bornele de alimentare. E
Dispozitivul de deconectare trebuie conectat cat mai aproape posibil de sursa de alimentare de intrare. r

Instalare cu proiectoarele LumiPlus Connect:

Conectati-l la bobina secundard a transformatorului AC de 12 V (50/60 Hz) folosind terminalele nr. 2 si nr. 3. Proiec-
toarele LumiPlus Connect sunt conectate direct la transformator (consultati Fig. 3, pagina 47).

Connect Controller nu are o limita de putere. Puterea maxima de iesire a proiectoarelor LumiPlus Connect care
urmeaza sa fie conectate va fi determinata de capacitatea maxima a transformatorului. Se recomanda instalarea unui singur Connect
Controller pentru fiecare transformator. in cazul transformatoarelor cu dubli iesire, prizele trebuie conectate astfel incat s functioneze
corect sau sa fie instalat un modulator Connect pentru fiecare priza.

Instalare cu proiectoarele LumiPlus Essential sau proiectoarele LumiPlus RGB V1 sau V2:

Conectati-l la bobina secundard a transformatorului AC de 12 V (50/60 Hz) folosind terminalele nr. 2 si nr. 3. Proiectoarele trebuie
conectate la terminalele nr. 4 si nr. 5 (consultati Fig. 4, pagina 47).

n acest mod de operare, Connect Controller permite o incarciturd maxima de 150 VA.

3.1. ANTENA
Connect Controller poate fi controlat fie din aplicatia Fluidra Pool, fie din telecomenzi (codurile 76291 si 76292, in functie de modelul
proiectorului).
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Connect Controller include o antena externa IP44 pentru receptionarea semnalului de la o telecomanda sau semnal WiFi pentru a
functiona din aplicatia Fluidra Pool. Poate fi instalat oriunde, cu exceptia mediilor corozive, cutiilor metalice si in apropierea conductelor
sau cablurilor metalice care blocheaza semnalul. Asigurati-va ca instalati antena intr-un loc cu semnal WiFi bun. Cablul, care nu are
polaritate, trebuie conectat la bornele nr. 15 si nr. 16 de pe modulator.

3.2 SCHEMA DE CONEXIUNE (Vezi pagina 46, fig. 1 fig. 2)

Descdrcati aplicatia
Fluidra Pool

4. FUNCTIONARE

Porniti alimentarea pentru Connect Controller si proiectoare: E E
e Control din aplicatia Fluidra Pool. . =
n timpul procesului de instalare a aplicatiei, se recomanda s fiti aproape de antend cu smartphone-ul dumnea- :
voastrd.

Descércati si instalati aplicatia Fluidra Pool pe smartphone-ul dumneavoastra. In timpul procesului de instalare a
aplicatiei, vi se va solicita sd scanati codul QR care poate fi gésit pe antena sau pe o etichetd din interiorul cutiei
Connect Controller.

Porniti alimentarea pentru Connect Controller si proiectoare si urmati pasii indicati in aplicatia Fluidra Pool.
Aplicatia Fluidra Pool a fost adaptata pentru compatibilitate cu sistemele de operare Android si iOS.

e Control din telecomanda (codurile 76291 si 76292).

Tn plus fata de aplicatia Fluidra Pool, Connect Controller poate fi de asemenea operat folosind o telecomanda. Tn timpul procesului de

cuplare, asigurati-va ca va aflati intr-un loc la maximum 15 metri de antena si aveti un camp clar catre proiectoarele din piscina.

Procesul de cuplare

1. Conectati Connect Controller si proiectoarele la reteaua de 12 VCA (aveti 5 minute pentru a finaliza procesul, sau va trebui sa incepeti
din nou). NOTA: Daci sunt instalate mai multe proiectoare, cuplarea tuturor proiectoarelor trebuie efectuatd simultan.

2. Apasati butonul ON/OFF de pe telecomanda pentru cel putin 10 secunde pana cand LED-urile devin albastre fixe.

3. Dupd 5 secunde, LED-urile telecomentzii se vor stinge, iar luminile proiectorului vor clipi alb.

4. Procesul de cuplare este complet atunci cand luminile albe ale proiectorului raman complet fixe timp de 10 secunde inainte de a se
stinge.

LED care clipeste albastru: Proiectoarele Connect sunt detectate corect si comunica.

LED care clipeste verde: Proiectoarele Essential sunt detectate corect si comunica.

5. AVERTISMENTE DE SIGURANTA

e Lucrarile de instalare, asamblare si intretinere trebuie efectuate de un inginer de service calificat.

« Inginerul de service trebuie sd respecte toate regulamentele de sdndtate si securitate in vigoare in timpul asamblarii, instalarii si
pornirii produsului.

* Se evita orice contact cu curentul electric. De fiecare datd cand este manipulat proiectorul, acesta trebuie decuplat de la reteaua
electrica.

* Inginerul de service si utilizatorul trebuie sd respecte toate regulamentele de prevenire a riscurilor in vigoare.

* Nu manipulati dacd va aflati in apa.

* Orice modificare a produsului necesita consimtdmantul prealabil al producatorului.

 Producatorul nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru orice daune sau defectiuni cauzate de utilizarea de piese de schimb neautorizate.

e Instalarea trebuie sa respecte standardul IEC/HD 60364-7-702: Cerinte pentru instalatii sau locatii speciale. Piscine si fantani.

* Daca schimbati operatorul WiFi sau dispozitivul WiFi este schimbat, sistemul trebuie reconectat.

* Daca semnalul WiFi intre Connect Controller si smartphone-ul dumneavoastra este pierdut, proiectoarele nu vor raspunde la comenzi.
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CPIICKH

. HAMOMEHA: OBaj KOPMCHUYKM NPUPYYHUK CafpPXKU OCHOBHe MHpOpP je o 6e36 HUM mep Koje Tpeba npeaysetn
(' Kaja ce NPoMU3BOA MOHTMPA, NPBU NYT KOPUCTU AN Kaja Ce Ha Hemy 06 jy pagosun 360r Tora u cepsucep
1 KOPUCHUK MOPajy NaxX/bMBO fa NPOYMUTAjy YNYTCTBO NPe NOYeTKa MOHTUpakba U nywTakba y paa. Cauysajte 0BO ynyTcTBo 3a
6yayhy ynotpeby aa 6ucte sugenu cse nHdopmaumje 0 TOMe Kako 0Baj np oy Osaj npupy
npounTaTh U npeysety ca Be6- cajta www.astralpool.com.

MpatuTte ynyTcTBa y HacTaBky Aa 6ucte 4obunm Haj6osbe pesyntate y pagy LumiPlus Connect Controller-a.

1. MPOBEPUTE CAZIPXAJ MNAKOBAHA:
— LumiPlus Connect Controller — AHTeHa — ynyTCTBO 3a ynoTtpeby

2. ONWTE CNELNOUKALUIE

Connect Controller ke ynpas/bauku mogyn 3a nanety LumiPlus Connect csetana. OBMM MoAy/l0M Mopa Aa Ce ynpas/ba U3 anankauymje
Fluidra Pool unu Hekum oA, Aa/bUHCKUX yrpas/bada u3 nopoaumue LumiPlus Connect npoussohaua AstralPool (wudpe 76291 n 76292).
Connect Controller mopa aa 6yae moHTUpaH y 3atBopeHom npocTopy (IP20). OnpemsbeH je aHTeHOM Koja MOXKe Aa ce KOPUCTU Ha
otsopeHom (IP44), npu yemy je Tpeba noctasuTh Ha mecTo ca 2o6pum npujemom Wi-Fi curHana, ga 6v morna fa ce nosexe ca
anavkaumjom Fluidra Pool. ®yHKumje ce pa3nuKyjy 3aBMCHO 04, NOBE3aHOr CBET/IOCHOT M3Bopa (6ena, nogecvsa 6ena, RGB, RGBW) u
HauMHa ynpas/batba Connect Controller-om (Mpeko nameTHor TenedoHa UM Aa/bUHCKOT yNpaB/baya).

HAMOMEHA: Connect Controller je komnatnbunat u ca LumiPlus Essential RGB u RGB RC1100 nanetom npou3BoAaa 1 npojekTopuma
LumiPlus RGB V1 1 V2.

3. UHCTAZTALUMIA

Connect Controller Tpeba nocTaBMTH Tako Aa je 3awWTHheH 04 KOPO3UBHMX areHaca.

Onpema 3a MoAynaumjy mopa aa byse uHctanvpaHa Ha DIN wwHy y pa3soaHoj Tabau ca noknonuem. Moknonau, mopa aa byae
3awWTUheH K/bydyem UK KaTaHUEeM, Pagy Cripeyasatba NpUCTyna onpemu.
Tpu NoBE3WBatby Ha ENEKTPUYHY MPESKY j@ HEOMXOAHO YrPAAUTH NPEKUAAY AUPEKTHO NOBE3aH Ha TepMUHae Kako
Hanajakba y CKNajy ca NPonucKMma 3a yrpajrby, Tako fa ce obesbeu BULWENONHO Npeknaatbe Kona. Mpeknaay MHCTaAMpaTH
Tpeba yrpaanTyi WwTo 6auKe M3BOPY Hanajakba. E -

WHcranaumja ca LumiPlus Connect npojekropuma:

MoBeskuTe ra Ha ceKyHAapHW Kanem TpaHcdopmatopa og 12 V Hausm. cTpyje (50/60 Hz) npeko TepmuHana 2 m 3.
Mpojektopu LumiPlus Connect ce nosesyjy AMPeKTHO Ha TpaHcdopmaTop (ca. 3, cTp. 47).

Connect Controller Hema orpaHuyerse cHare. MakcMmanHu nsnas cHare nosesaHux LumiPlus Connect npojektopa
oapeheH je MaKCUMaHUM KanauuTeTom TpaHchpopmaTopa. Npenopyyyjemo ga no TpaHchopmaTopy nosesyjete
camo jegaH Connect Controller. Ako ce KopucTe TpaHc$OpPMaTOpK ca ABOCTPYKUM U3/1a30M, U3BOAM MOPajy Aa ce
MOBEXM TaKo Aa NPaBUAHO pajge, au Tpeba MoHTMpaTn Connect Moay/iaTop Ha CBaku M3BOA,

WUHctanaymja ca LumiPlus Essential npojektopuma uam LumiPlus RGB V1 unun V2 npojektopuma:

MoBexunTe Ha CEKyHAAPHM Kanem TpaHchopmaTtopa og 12 V Hausm. cTpyje (50/60 Hz) npeko TepmuHana 2 v 3. Mpojexktope Tpeba
nosesaTu Ha TepmuHane 4 u 5 (cn. 4, ctp. 47).

Y oBom pexumy paga, Connect Controller nogHocu makcumanto ontepeherse og 150 VA.

3.1. AHTEHA
Connect Controller moxe aa ce KOHTposuLe 13 anaukauuje Fluidra Pool uau npeko fasbUHCKMX ynpassbaya (wudpe 76291 n 76292,
3aBUCHO O, MOAENA NPOjeKTopa).
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Connect Controller je onpem/beH cno/bHOM aHTeHOM Knace 3alwTuTe [P44, Koja NpUMa CUrHaA ca JasbUHCKOT ynpas/bada MW CUrHan ca
Wi-Fi mpexe ako ce Kopuct anaunkaumja Fluidra Pool. Moske aa ce nHctanupa 6uno rae ocum y KOpo3MBHUM CpesuHama, MeTanHum
KyTWjama 1 y 6AM3nMHM MeTanHuX Lesu uam BoAoBa Koju 610kupajy curian. Moctapajte ce a MOHTUPATe aHTEHY Ha MecTy ca o06pum
npujemom Wi-Fi curHana. Kabn, koju He cme aa Byae nonapaH, Mopa Aa ce NoBexe Ha TepmuHane 15 n 16 Ha moaynatopy.

3.2 IMJATPAM OXKUYEHA (nornepajte ctp. 46, cavke 1 mn 2)

4. PAL

YK/byunTe Hanajarbe 3a Connect Controller u npojektope:

* Ynpas/bate 13 anaukauuje Fluidra Pool.

Mpenopyuyjemo Ja TOKOM Npoueca WHCTanalLMje anavnkauyje nameTH TenedoH byae 6an3y aHTeHe.

. . . . Mpeysmute
MNpey3muTe 1 nHcTanupajte anaukauujy Fluidra Pool Ha nameTHuM TenedoH. TOKOM NOCTyNKa MHCTanauuje anamkaumly
anaukaumje he 6UTH 3aTpakeHo fga ckeHnpate QR KO/ ca aHTeHe WM ca HanenHuue yHyTap Kytuje Connect Fluidra Pool
Controller-a.

Yksbyunte Hanajare 3a Connect Controller n npojektope 1 npatuTe Kopake 3 anaukauuje Fluidra Pool.
Annukaumja Fluidra Pool je komnatnbunna ca Android 1 iOS onepatMBHUM cucTemmuma.

© Ynpas/batbe NPEKo Aa/bUHCKOT yNpaB/baya (wudpe 76291 n 76292).

Connect Controller-om moxe aa ce ynpassba npeko anaukaumje Fluidra Pool u npeko fasbuHcKor ynpas/baya.

Tokom ynapusatba, byaute Ha 4o 15 m o aHTeHe 1 06e3beauTe fa Hema npenpeka usmehy Bac v npojexkTopa y

6aseHy.

Mocrynak ynapusara

1. Noseskute Connect Controller n npojektope Ha cTpyjHY Mpey oa, 12 V Hausm. cTpyje (MmaTe 5 muHyTa Aa 06aBuTe MOCTyNaK, MHavye
MoparTe Aa noyHeTe ucrnoyeTka). HAMOMEHA: Ako je yrpaheHo BuLe npojekTopa, Tpeba ynaputi cBe NpojeKTope UCTOBPEMEHO.

2. MputucHute u apskute gyrme ON/OFF Ha fasbuHCKOM yrnipassbady 6ap 10 cekyHam, 2ok LED-0BM He NOYHY Aa CBET/Ie HeNpeKUaHO
nnaso.

3. Mocne 5 cekyHau, LED-0BM fa/bUHCKOT yripaB/baya ce UCK/by4yjy, a CBeTna npojektopa Tpenhy 6eno.

4. MocTynak ynapusatba je 3aBplueH Kagj 6ena ceetna npojektopa HenpeknaHo ceetie 10 cekyHau npe Hero LWTO ce UCK/byYe.

NEQA tpenhe nnaso: Connect NPojeKTopy Cy AETEeKTOBAHM M YCMOCTaB/bEHA je KOMYHUKaLmja.
NEQ tpenhe 3eneHo: Essential npojeKTopu cy A@TEKTOBAHU 1 YCMOCTaB/bEHA je KOMYHUKaLMja.

5. BE3BBEAIHOCHA YNO30PEHA

MoHTupatbe, CKnanare 1 oApXaBare NPon3BOAa Mopa [ia U3BOAM KBaAMGUKOBaHM cepaucep.

* Cepsucep mopa Aa nowTyje cBe Baxehe 3gpascTBeHe 1 6e36eHOCHE MPONMCE TOKOM MOHTUPatkba, CKNanaka U NylTara
npousBsoAa y paa.

* Mopa ce usberasaTui CBaKM KOHTaKT ca cTpyjom. [pu cBakom pyKkoBatby pedneKTopom, pedieKTop Mopa Aa Ce UCK/bY4M U3
e/IeKTPUYHOT Hanajatba.

o CepBucep 1 KOPUCHUK MOPajy Aia Ce MpUAPsKaBajy CBUX Baxehnx nponuca o cnpeyasakby ONAacHOCTY.

* He paguTe ulwITa JOK CTOjUTe y BOAY.

* 3a 6uno Kakse npenpasKke Npon3BoAa obasesHa je NpeTXo/Ha carnacHoCT Nnponssohava.

* Mpon3Bohay He NpuxBaTa OAroBOPHOCT 3a 610 KakBo owTeherbe MAK KBap y3poKoBaH Kopuwherem HeosnawheHnx pesepBHUX
fenosa.

* MoHTUpake Npons3soaa mopa aa byae ycknaheHo ca ctaHgapgom IEC/HD 60364-7-702: 3axTesu 3a nocebHa MOHTMpatba Unu
nokaumje. baseHun n poHTaHe.

* Ako npomenute Wi-Fi onepatepa, v npomenute Wi-Fi ypehaj, cuctem mopa Aa ce NOHOBO NoOBeXe.

* Ako ce Wi-Fi curHan namehy Connect Controller-a v tenedoHa nsrybu, npojektopu Hehe oarosapatvt Ha KOMaHAe.
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PYCCKUA

MPUMEYAHME. PykoBoacTBO MO 3KCN/yaTauum, poe Bbl B PyKax, c Ay (0} 0 mepax

‘ (' 6e30nacHOCTH, KOTOpble Heob: y T NpU Y KoM 06c¢ 1 BBOAE B 3KCN/yaTaumio Npo-

9\ AykTa. 03TOMy OYeHb BaXKHO, YTOBbI KaK Y Tak U nosb: BHMMATe/IbHO 03HAKOMM/ICb C AaHHBIM PYKOBOA-
CTBOM, NpeXAe YeM NPUCTYNUTH K c60pKe U BBOAY B IKCNyaTaumio. CoXpaHuTe 310 py TBO AN1A UCI B Gyayy

npu pa6ote ¢ JaHHbIM NPOAYKTOM. 3TO PYKOBOACTBO MOXKHO NPOYMUTATL M CKauaTh C caiita www.astralpool.com

[N ROCTUNKEHUA HAUNYHLLKMX PE3YNLTATOB NPU Ucnonb3oBaHun LumiPlus Connect Controller cneayitte npuBeaeHHbIM HUXKeE
MHCTPYKUMAM.

1. NPOBEPBLTE COAEPXXUMOE YMNAKOBKU:
- LumiPlus Connect Controller - AHTEHHa - PykoBOACTBO MO 3KcnayaTauumn

2. OBLWUE XAPAKTEPUCTUKU

Connect Controller — 370 moay/nb ynpasneHus ana cepun ceetunbHmkos LumiPlus Connect. 3TOT Moaynb A0MKeH YNPaBAATLCA U3
npunoxenua Fluidra Pool nnu ¢ nomoLLbo 0AHOTO U3 NY/ILTOB AUCTAHLMOHHOTO ynpasieHua n3 rammbl LumiPlus Connect ot AstralPool
(koapl 76291 1 76292).

Connect Controller gonxeH 6bITb ycTaHoBNEH B nomelyeHun (IP20). OH OcHaLLEeH aHTEHHOI, KOTOPas MOXKET HaXOAUTLCA Ha yau-

e (IP44) — B aToM cnyyae ee HEOBXOAMMO Pa3MECTUTb TaM, rAe eCTb XOPOoLMiA curHan Wi-Fi, 4Tobbl OHa Mor1a NoAKOYATLCA K
npunoxexuto Fluidra Pool. ®yHKLmM ByayT oTAMYATLCA B 3aBUCMMOCTH OT TUMa NOAKNIOYEHHOTO CBETUNbHMKA (6enbiit, HacTpanBaemblit
6enblit, RGB M RGBW) 1 cnocoba ynpasnerus Connect Controller (cMapTdoH nav nynsT AUCTaHUMOHHOTO yNpaBaeHus).
NPUMEYAHUE. Connect Controller Takxke coBmecTm ¢ npoxkektopamu LumiPlus Essential RGB nan RGB RC1100; LumiPlus RGB V1 uamn V2.

3. YCTAHOBKA

YcTtaHasnmBanTe Connect Controller Tak, 4Tobbl OH 6bla 3aLLMLLEH OT BO3AENCTBUA KOPPO3MOHHOM CPeabl.

MogynaTop fonskeH 6biTb ycTaHoBAEH Ha DIN-peiiky BHYTPU 31eKTPOPACNPeeUTENbHOTO LMTA C KPLILIKOW. 3Ta KpbILKa A0MNKHa UMETb
K/IHOY W/IM 3aMOK, 4TOBbI AOCTYMa K 060pyA0BaHMIO NOC/IE YCTAHOBKM He 6bis1o.

[INA 3NeKTPUYECKOTO NOAKIOYEHNS HEOBXOAMMO YCTaHOBUTb B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMMMU HOPMAaMM MOHTaa

pasbeauHuTeNb, 069CI’IEHMBaIOLLIMﬁ MHOrono/IApHOE OTK/II04YeHME U HeNoCPeACTBEHHO nO,D,KII}OHeHHbIFi KK
NUTAHUA. yCTpOﬁCTBO OTK/IIOYEeHMA A0/IKHO 6bITb NOAK/OYEHO KaK MOXXHO banxe K BXOAHOMY NUTAHUIO. Kak
YCTaHOBUTbL

YcTaHoBKa ¢ npoekropamu LumiPlus Connect: E -
MoakntoumnTe U3AEME K BTOPUYHON 06MOTKe TpaHchopmatopa 12 B nepemeHHoro Toka (50/60 M) ¢ nomoLpio Knemm -
Ne 2 u Ne 3. MposkekTopbl LumiPlus Connect nogkto4akoTca HenocpeacTBEHHO K TpaHcdopmaTtopy (cm. puc. 3, cTp. 47).
Connect Controller He MeeT orpaHUYEHUA MO MOLLHOCTY. MaKCMMasibHasA BbIXOAHAA MOLLHOCTb MOAK/0HaeMbIX
npoxekTopos LumiPlus Connect 6yaeT onpeenaTbca MakcManbHOW MOLLHOCTbIO TpaHchopmaTopa. PekomeHay-
eTcA yCTaHaBAMBaTb TONbKO oauH Connect Controller ana Kaxaoro TpaHcpopmatopa. B ciyyae TpaHchpopmaTopos
C IByMA BbIXOAaMM PO3ETKM [O0/KHbI 6bITb NOACOEAMHEHDI K U3@NMI0 TaK, 4Tobbl OHO paboTano Haanexalmum
06pasom, Un AN KaxkA0N po3eTKu JoMKeH bbiTb ycTaHoBNEH moaynaTop Connect.

YcTaHoBKa ¢ npoxeKropamu LumiPlus Essential unn npoxekropamu LumiPlus RGB V1 nau V2:

MoakntoumnTe U3genune K BTopuuHo ob6moTke TpaHchopmatopa 12 B nepemeHHoro Toka (50/60 M) ¢ nomoubio kaemm Ne 2 1 Ne 3.
MposkeKTopbI creayeT nogkAtouaTh K knemmam Ne. 4 u 5 (cm. puc. 4, ctp. 47).

B aTom pekume pabotbl Connect Controller gonyckaeT makcumanbHyto Harpysky 150 BA.

3.1. AHTEHHA
Ynpasnenue Connect Controller moskeT ocywectBaaTbcA MM60 ¢ nomoLbto npuaoxeHus Fluidra Pool an6o ¢ nomoubio nynsToB guc-
TaHUMOHHOrO ynpasneHus (Kogbl 76291 1 76292, B 3aBUCMMOCTM OT MOAENW MPOMKEKTOPA).
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Connect Controller ocHalleH BHelwHel aHTeHHOM IP44 ansa npuema curHana ¢ nyabTa AUCTaHLMOHHOIO ynpasaeHus unu curdana Wi-Fi ans

paboTbl ¢ npunoxexvem Fluidra Pool. Ee MOXHO ycTaHOBUTB B 1060M MecTe, KPOMe KOPPO3MIAHBIX Cpe/, MeTanNnYeckx KopoboK 1 MecT,
PacrosIoKeHHbIX MOBAN30CTM OT METaIMYECcKMX TPY6 MM NPoBOAOB, KOTOPble BIOKMPYIOT cMrHa. Y6eauTech, 4TO aHTeHHa yCTaHoB/IeHa B
MmecTe ¢ xopolumm curHanom Wi-Fi. Kabenb, He MetoLwmii NofAPHOCTH, A0NMKeH BbITb MOAKNOYEH K Knemmam Ne 15 v 16 Ha mogynaTope.

3.2 CXEMA NOAK/THOYEHUA (cm. cTp. 46, puc. 1, puc. 2)

4. PABOTA

BkntounTe nutaHme Connect Controller n npoxektopos:

* ¥Ynp U3 NpUNC Fluidra Pool.

Bo Bpems yCTaHOBKM NPUIOKEHUA PEKOMEH/YETCA HaXOAUTbLCA PALOM C aHTEHHOW, MMes npu cebe cMapTHOoH. Sarpyane
3arpysute 1 yctaHoBUTe npunoskerue Fluidra Pool Ha cBoit cmapTdoH. B npoLiecce ycTaHOBKM NPUIOKEHNA BaM npUAOKEHHe
6yaeT npeanoKeHo oTckaHMpoBaTb QR-KoZ, KOTOPbI MOXHO HaliTW Ha aHTEHHE UK Ha STUKETKE BHYTPU KOPOBKM Fluidra Pool

or

Connect Controller.
BkntounTe nutaHue Connect Controller u NpoeKTopoB v cneayiTe UHCTPYKUUAM NpunoxkeHus Fluidra Pool.
Mpunosxkexue Fluidra Pool 6b110 a4anNTMPOBaHO 419 COBMECTUMOCTU C ONepaumoHHbiMKU cuctemamm Android n iOS.

© YnpasneHue ¢ AUCTAaHLMOHHOrO Ny/bTa (Koabl 76291 u 76292).

Momumo npunoxexus Fluidra Pool, nsgenvem Connect Controller MOXHO ynpaBaATb C NOMOLLbIO Ny/bTa AUCTaH-

LMOHHOTO ynpasaeHua. Bo Bpema npoLiecca conpaxeHuna ybeantecs, 4To Bbl HaxoauTech B npeaenax 15 meTpos ot

AHTEHHbI U UMeeTe YETKYHO JIMHUIO BUAUMOCTU NMPOXKEKTOPOB bacceitHa.

Mpouecc conpskeHus

1. Noakntouute Connect Controller u nposkeKTopbl K ceTM NnepemeHHoro Toka 12 B (y Bac 6yaeTt 5 MUHYT Ha 3aBepLueHue npowecca,
MHaye NPUAETCA HaYMHaTL Bce cHavana). MPUMEYAHUE. Ecam ycTaHoBneHo 6onee 04HOMo NPOXKEKTOPa, COMPSAXKEHUE BCEX NPOMKEK-
TOPOB A0/MKHO BbIMONHATLCA OAHOBPEMEHHO.

2. Haskmute kHonky ON/OFF («BKJ/1.»/«BbIK/1.») Ha ny/abTe AUCTAHLLMOHHOTO YNPaBAeHWA U yaepskuBaiTe ee He MeHee 10 cekyHA,
roKa CBETOAMOAbI He 3aropATCA HEMUTAIOLLUM CUHUM LLBETOM.

3. Yepes 5 ceKyH/, CBETOANO/DI MYNbTa ANCTAHLMOHHOTO YMPaBAEHNA BbIK/IIOYATCA, 8 MHAMKATOPbI MPOYKEKTOPa HauHYT MUraTh Ge/ibiM LiBETOM.

4. MNpouecc conpsxKeHUA 3aBepLINTCA, KOTAa 6e/ble MHAMKATOPbl MPOXKEKTOPa CTaHyT NOIHOCTbLIO HEMOABUKHbIMM B TeueHue 10 ce-
KYHJ, 10 BbIK/IIOYEeHUS.

UHAMKaTOp MUraeT CMHUM CBETOM: NpoXKeKTopbl Connect o6Hapy U coep, MexKay coboid.

WUHAMKaTOp MUraeT 3eneHbim CBeTOM: NpoXKekTopbl Essential o6Hapy " coep, bl MexKay coboii.

5. MPEAOCTEPEXKEHWUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

* YcTaHOBKY, CBOPKY 1 TeXHUYEeCKoe 0BCyKUBaHWE AOMKEH BbINONHATL KBaNUPULMPOBAHHbIN CEPBUCHDINA UHKEHEeP.

 Mpu cbopKe, yCTaHOBKE W BBOAE U3LEeNMA B IKCMJyaTaLMIo YCTaHOBLUMK 06s3aH cobatoaaTh Bce AeiCTBYIOLME NPaBUaa TEXHUKM
6esonacHocTn

* Cnepyet u3beraTb KOHTaKTa C 3/1EKTPUYECKUM HanpsKeHnem. s nposeseHUa Ntobbix MaHWUMYNALMIA OCBETUTENbHBIN Npubop
cneflyeT OTKNIOUYNTD OT CeTH.

© YCTaHOBLUMK M NO/b30BaTENb JO/IKHBI COB/I0AATL AeMCTBYIOLME NPaBUIa NO NPeAOTBPALLEHNIO HECHACTHbIX C/lyYaes.

* He NPoM3BOANTb MOHTaX C MOKPbIMW HOramu.

* [ina noboit moanduKauum usgenna Tpebyetca npesBapuTeNbHOE COracMe U3roToBUTESIA.

* Mpon3BOAMTE/Ib HE HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEX/AEHUA MM HEUCTIPABHOCTH, BbI3BaHHbIE MCMO/Ib30BaHWEM He paspelleHHbIX
3anacHbIx YacTei.

* Cnepyet cobntogatb ctaHaapTel HD / HD 60364-7-702: NMpasuna Ans creupanbHbix COOPYKeHW 1 mecT. MnasaTenbHble 6acceiiHbl 1
$oHTaHbI.

* Ecnv Bbl cmeHuau onepatopa Wi-Fi unv uamenunu ycrpoiictso Wi-Fi, cuctemy Heo6xo4MMo NOAKAOUNTL 3aHOBO.

o Ecnm curdan Wi-Fi mexxay Connect Controller u Bawmm cmaptdoHoM Nponagert, NpoxeKTopbl He ByAyT pearnpoBaTb Ha KOMaHAbI.
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TURKCE
. NOT: Bu talimat kilavuzu, driin kurulurken, ilk kez galistirilirken ve lizerinde galisma yapilirken benimsenmesi gereken giivenlik

" onlemleri hakkinda gerekli bilgileri icermektedir. Bundan dolayi, hem servis miihendisi hem de kullanici kurulum ve galistirmaya
p kilavuz www.astr: l.com adr deki web le ok p indirilebilir.

once tal lar dikkatle ok | Bu kil bu iiriiniin nasil galistigi hakkinda gelecek referans igin saklayin. Bu

LumiPlus Connect Controller en iyi sonuglar alabilmek igin liitfen agagidaki talimatlan izleyin.

1. URUN AMBALAJININ iCERIGiNi KONTROL EDIN:
- LumiPlus Connect Controller - Anten - Talimat kilavuzu

2. GENEL TEKNiK OZELLIKLER

Connect Controller, LumiPlus Connect lamba serisine yonelik bir kontrol modultudir. Bu moddl, Fluidra Pool uygulamasindan veya
AstralPool LumiPlus Connect ailesine ait uzaktan kumandalardan biri (76291 ve 76292 kodlan) kullanilarak kontrol edilebilir.

Connect Controller i¢ mekanlara kurulmalidir (IP20). Dig mekanlara yerlestirilebilen bir antene sahiptir (IP44) ve bu durumda Fluidra
Pool uygulamasina baglanabilmesi igin iyi WiFi sinyalinin oldugu bir yere konumlandiriimalidir. Bagli olan lamba tiirtine (beyaz, ayarla-
nabilir beyaz, RGB veya RGBW) ve Connect Controller nasil kontrol edildigine (akilli telefon veya uzaktan kumanda) bagh olarak islevler
farklilik gosterecektir.

NOT: Connect Controller LumiPlus Essential RGB veya RGB RC1100 Urtin serisi; LumiPlus RGB V1 veya V2 projektorleri ile de uyumludur.

3. KURULUM

Connect Controller, asindirici ortamlardan korunakli olan bir yere kurun.

Modiilasyon ekipmani, kapakli bir elektrik panelinin igerisindeki bir DIN rayina monte edilmelidir. Kurulumun ardindan ekipmana erisile-
memesi icin bu kapakta bir anahtar veya kilit bulunmalidir.

Elektrik baglantisi igin, kurulum yonetmeliklerine uygun olarak, besleme terminallerine dogrudan baglanan ve gok Nasil
kutuplu baglanti kesmeyi temin eden bir baglanti kesme anahtarinin dahil edilmesi gerekir. Baglanti kesme cihazi, Kkurulur
giris kaynagina mimkiin oldugunca yakin baglanmalidir.

LumiPlus Connect projektorleri ile kurulum:

2 veya 3 numarali terminalleri kullanarak 12 V AC (50/60 Hz) transformatériin sekonder sargisina baglayin. LumiPlus
Connect projektorleri, dogrudan dogruya transformatére baghidir (bkz. Sekil 3, sayfa 47).

Connect Controller nin guig sinir yoktur. Baglanacak olan LumiPlus Connect projektorlerinin en yiiksek gtig cikisi,
transformat6riin maksimum kapasitesi tarafindan belirlenecektir. Her transformatar igin yalnizca bir Connect
Controller kurulmasi tavsiye edilir. Cift ¢ikish transformatérlerde, duizgtin sekilde ¢alismasi igin gikiglarin buna bag-
lanmasi veya her gikisa bir Connect modiilatori takilmasi gerekir.

LumiPlus Essential projektérleri veya LumiPlus RGB V1 ya da V2 projektérleri ile kurulum:

2 veya 3 numarali terminalleri kullanarak 12 V AC (50/60 Hz) transformatériin sekonder sargisina baglayin. Projektérler 4 ve 5 numarali
terminallere baglanmalidir (Bkz. Sekil 4, sayfa 47).

Bu ¢alisma modunda, Connect Controller 150 Va’lik Ust yiike izin verir.

3.1. ANTEN

Connect Controller, Fluidra Pool uygulamasi veya uzaktan kumanda tzerinden (projektér modeline bagli olarak 76291 ve 76292 kodlari)
kontrol edilmesi mumkiindur.
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Connect Controller, uzaktan kumandadan sinyal almak tizere bir IP44 harici antene veya Fluidra Pool uygulamasi tizerinden galismak igin
bir WiFi sinyaline sahiptir. Asindirici ortamlar ve metal kutular ile sinyali bloke eden metal borularin veya kablolarin yakini harig olmak
tzere her yere kurulabilir. Anteni, iyi WiFi sinyali olan bir konuma kurdugunuzdan emin olun. Polaritesi olmayan kablonun, modilatér-
deki 15 veya 16 numarali terminallere baglanmasi gerekmektedir.

3.2 BAGLANTI SEMASI (Bkz. sayfa 46, Sekil 1 Sekil 2)

Fluidra Pool
 indirin

u
Ok 0]

4. KULLANIM

Connect Controller ve projektorlerin glicinu agin:

¢ Fluidra Pool uygulamasindan kontrol.

Uygulama kurulum islemi esnasinda, akilli telefonunuzla antene yakin olmaniz tavsiye edilir.

Akilli telefonunuza Fluidra Pool uygulamasini indirin ve kurun. Uygulama kurulum islemi esnasinda, antenin tzerinde
veya Connect Controller kutusunun igindeki etikette bulunabilecek olan karekodu taratmaniz istenecektir.

Connect Controller ve projektorlerin gliciinii agin ve Fluidra Pool uygulamasinda belirtildigi sekilde adimlari izleyin.
Fluidra Pool uygulamasi hem Android hem de iOS isletim sistemleri ile uyumu temin edecek sekilde adapte edilmistir.

e Uzaktan kumandadan kontrol (76291 ve 76292 kodlari).

Fluidra Pool uygulamasina ilaveten, Connect Controller, bir uzaktan kumanda kullanilarak da isletilebilmektedir. Eslestirme islemi esnasin-

da, antenden en fazla 15 metre mesafede oldugunuzdan ve havuzun projektérlerini net bir sekilde gérdugtiniizden emin olun.

Eslestirme iglemi

1. Connect Controller ve projektorleri 12 V AC agina baglayin (islemi tamamlamak igin 5 dakikaniz olacak, aksi halde islemi yeniden bas-
latmaniz gerekecektir). NOT: Eger birden gok projektor kurulu ise, tum projektorlerin eslestirme islemi es zamanli olarak yapilmalidir.

2. LED'ler sabit mavi yanana dek, en az 10 saniye boyunca uzaktan kumandadaki ACIK/KAPALI digmesine basin.

3. 5 saniye sonra, uzaktan kumandanin LED’leri kapanacak ve projektoriin isiklari beyaz renkte yanip sénecektir.

4. Projektoriin beyaz isiklari, kapanmadan 6nce 10 saniye boyunca tamamen sabit kaldigi zaman eglestirme islemi tamamlanmig
demektir.

LEDmavi yanip séniiyor: Connect projektorler diizgiin bir sekilde tespit edildi ve iletisim halinde.
LED yesil yanip soniiyor: Essential projektorler diizgiin bir sekilde tespit edildi ve iletisim halinde.

5. GUVENLIK UYARILARI

* Kurulum, montaj ve bakim isleri yetkili bir servis mihendisi tarafindan gergeklestirilmelidir.

 Servis mihendisi, Griniin montaj, kurulum ve baglatma islemleri esnasinda yurtrlikteki tim saglk ve givenlik dizenlemelerine
uymak zorundadir.

o Elektrik akimi ile her tiirlii temastan kaginiimalidir. Spot isik ellendigi zaman, bunun elektrikle olan baglantisi kesilmelidir.

* Servis muhendisi ve kullanici, tehlike 6nleme ile ilgili yirarlikteki tim diizenlemelere uymalidir.

* Suda bulundugunuz esnada ellemeyin.

o Uriinde yapilacak her tiirlii degisiklik igin Greticiden &n onay alinmasi gerekmektedir.

o Yetkisiz yedek pargalarin kullanimindan kaynaklanan her tirlt hasar veya bozulmadan dolayi tiretici higbir sorumluluk kabul etmez.

 Kurulum, IEC/HD 60364-7-702 standardi ile uyumlu olmalidir: Ozel kurulumlar veya konumlara dair gereklilikler. Yizme havuzlari veya
cesmeler.

* Eger Wi-Fi operatoriintizti degistirirseniz veya WiFi cihazi degistirilirse, sistem baglantisi yeniden yapiimalidir.

* Eger Connect Controller ve akilli telefonunuz arasindaki WiFi sinyali kesilirse, projektorler, komutlara yanit vermeyecektir.
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EAAHNIKA

IHMEIQZH: Auto Tto eyxelpid Snyw REplE)(El £¢ A P cr)(stu(a HE Ta usrpn uad)a)\:laq mou npenet va
. AapBdavovrat étay yivetat EVKﬁIClOTuUn TOU TpoibvTag, o npowv Aetroupyei yia rpdtn hopéd 1N yivovtau epyacieg ouvtriipnong oe
& QUTO. ZUVETIWG, TOOO O HNXOVLKOG CEPPLG 00O KA O XPOTNG TIPEMEL VO HEAETHOOUV TIPOCEKTIKA TLG 08NYiEg AUTEG TipLV §EKWViGOUV

™V eykatdotacn Kot rpw Bégouv oe Asttoupyia tov e§orthiopd. DUAdgte auto to eyXelpidio yio peAAOVTIKN avadopd OXETIKA

HE ToV TPOMO Tou Aetoupyei To Tpoidv. AuTo To ey iS50 propei va St i ko va artoktnBei pe AjPn and tov wotdétono
www.astralpool.com.

AkoAouBrote TI§ tapakdtw odnyisg yia to kaAUtepo Suvartd anotédeopa and to LumiPlus Connect Controller.

1. EAETZTE TA NEPIEXOMENA THZ IYZIKEYAZIAZ:
- LumiPlus Connect Controller - Kepala - Eyxelpidto odnytwv.

2. TENIKEZ NPOAIATPAQEZ

To Connect Controller elvat pua povada eA€yxou ya tn oelpd pwrtiotikwv LumiPlus Connect. Auti n povada pémnet va eAEyxetaL and v epap-
poyn Fluidra Pool rj xpnotpomnotwvtag éva ard ta TNAEXELPLOTHPLA TG oelpdg LumiPlus Connect tng AstralPool (kwdwkoi 76291 kot 76292).

To Connect Controller nps’na va eykataotabei o scwrspLKé xd)po (IP20). AtaBéteL Kspuiu 10U propel va tonoBetnBei oe efwteplkd
xwpo (IP44), 6rou npsnst va tonoBetnBei oe onpeio HE Koo orjpa WiFi, wote va urropstva ouvbeBei pe v epappoyn Fluidra Pool.
Ot Aettoupyieg Ba ivat StadopeTikéG avdAoya Le TOV TUTIO ToU ¢wnouKou Tou eival ouvSebepévo (Aeukd, puBbulopevo Aeukd, RGB 1
RGBW) kat tov tpdmo eAéyxou tou Connect Controller (smartphone n TNAEXELPLOTHPLO).

ZHMEIQZH: To Connect Controller gival eniong cupBato pe tn oewpd LumiPlus Essential RGB 1} RGB RC1100, kaBwg Kat e Toug tpofBo-
Aeig LumiPlus RGB V11 V2.

3. EFKATAZTAZH

Eykataotrote to Connect Controller £T0L WOTE VA TPOOTATEVETAL OO SLAPBPWTLKEG CUVONKEG.

0 gfom\opdg Slapdpdwong rpenet va eykatactabei o paya DIN péoa og NAEKTPLKS Tiivaka pe KEAUppA. AUTO To KGAVpUA TTpETEL va SLaBé-
TeL KAELSL 1) AOUKETO, WOTE vaL PNV eivat IpooBAotog o eE0MALOHOG LETA TV EYKATAOTAGH.

la v nAekTpLkr) oLVEEDH, lval AmaPATNTO Vo EVOWHOTWOEL £vag SLakdmtng arnoclVEeong cUUPWVA LE TOUG KAVO-
VIOHOUG EYKATACTOONG, 0 01t0i0g va e€aadalilel thv armoolvEeon OAWV Twv OAWV Kot va cuvSEeTal ameuBeiag otoug Mg va
akpodékteg tpododooiac. H idtagn arnootvseong npénet va ouvebel 600 To Suvatdv mAnoléotepa otnv Tpododooia £YKATAOTAOW

€10660v. E -

Eykatdotaon pe npoPoAeig LumiPlus Connect:

Juvbéote To oo Seutepeliov TUAY O Tou petaoynuotioty 12 V AC (50/60 Hz) xpnotonoumvtag toug akpodEkteg aptd. 2
ko apt. 3. Ot poPoleig LumiPlus Connect cuvdéovtal aneuBeiag atov petaoxnpototr (BA. Ew. 3, oeAiba 47).

To Connect Controller Sev éxeL avwtato 6plo LoxVog. H péylotn oxug e€66ou twv rpoBoréwv LumiPlus Connect ou
TpOKeLTaL va ouvSeBoUV kaBopileTal armd T HEYLOTN LOXV TOU HETACKNHATLOTH. ZUVLOTATAL N EYKATACTOON LOVO EVOG
Connect Controller yLa KABe PETOOXNUATLOTH. TNV TIEPUTIWON TWV LETAOXNHATLOTWY SUTARG TiePLEALENG, oL £E050L TTpETtEL
Vo 6uvEeBOUV OE AUTOV ETOL WOTE VoL AELTOUPYEL OWOTA 1) Vo eyKaTaoTabel évag Stapopdwtrg Connect yia kaBe £6060.

Eykatdotaon pe npoPoleig LumiPlus Essential ) mpoBoAeig LumiPlus RGB V1 / V2:

SuvbéoTe To 0To SeuTtepeliov TUALYpa Tou peTaoxnuatioty 12 V AC (50/60 Hz) xpnollomolwvtog toug akpoSékteg aptd. 2 kat aptb. 3.
OLpoPoAeig pénel va cuvSéovtal oToug akpoSekteg apld. 4 kat ap. 5 (BAéne Ew. 4, oeliba 47).

Z€ QUTOV Tov TPOTIo Aettoupyiag, To Connect Controller emutpémnet péyioto dpoptio 150 VA.

3.1. KEPAIA

To Connect Controller pnopet va eeyxBet gite ano tnv edappoyn Fluidra Pool gite and ta tnhexetplotripla (kwdwot 76291 kat 76292,
avdhoya Le To LOVTEND Tou TipoPoAEQ).

To Connect Controller §taBéteL e€wtepikn kepaia IP44 yia tn AN ofpatog and thAexelplotiplo f orjpatog WiFi ya tn Asttoupyia
Tou and v epappoyn Fluidra Pool. Mropei va eykatactabel ormoudnnote ektdg amnd SLaBpwtikolg XWPOoUS, LETAUANKA KOUTLA KoL
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KOVTQA 0& HETAANKEG CWANVWOELG ) KOIAWSLWOELG TIou EPMOSi{ouv To onpa. ToroBethoTe TNV Kepaia oe onpeio pe kaho onpa WiFi. To
KoAWSLo, To omoio eivat pn mMoAwpévo, ipénel va ouvSebel otoug akpodékteg 15 kat 16 tou Atapopdwtr.

3.2. AIATPAMMA 3YNAEZHZ KAAQAION (BA. ogAiba 46, Zx. 1 3x 2)

4. NEITOYPTIA

Avoi&te tnv tpododoactia tou Connect Controller kat twv mpoBoAéwv:
* ‘EAeyxog ano tnv epappoyr tng Fluidra Pool.
Katd tn SLdpkela tng SLadikaoiog eykatdotacng tng ebapproyrc, cuVIoTATAL VO BPIOKECTE KOVTA 0TV Kepaia pe To KareBdote

h ] v epappoyr
KWNTO6 oag tnAedpwvo. Fluidra Pool App

KateBaote kat eykataotnote T epappoyn Fluidra Pool oto kvnto oag. Katd t Sdpketa tng Stadikaciag eyka-
tdotaong tng ebappoyng Ba oag {ntnbei va copwoete Tov Kwdkod QR Tou BPLOKETAL OTNV KEPALLQ ) OE HLL ETIKETA
péoa oto kouti tou Connect Controller.

Evepyormotrote tnv tpododoacia tou Connect Controller kat twv mpoBoAéwv kat akolouBriote ta Bripata cUpdwva
Ue TG 0dnyieg otnv ebappoyr tng Fluidra Pool.

H ebappoyn Fluidra Pool ivat cupBatr pe ta Aettoupytkd cuotripata Android kat iOS.

© ‘EAeyx0g amno to tThAexelpLotiplo (kwdikoi 76291 kot 76292).

Extog and tnv epappoyn tng Fluidra Pool, to Connect Controller punopet eniong va Aettoupyroet péow evog thAexetplotnpiou. Katd tn

Sladikaoia cUlevéng, PeBatwBeite OTL Bpiokeote oe andotaon 15 LETPWV amd TNV Kepaia Kot OTL EXETe KaBaPr ONTIKA enadn e TOUG

TpoPBoAeic TnG Toivag,.

Awadikaoia o0leugng

1. Suvééarte to Connect Controller kat toug mpoBoleig oto Siktuo evarlaooopevou pevpatog 12 V (Ba €xete 5 Aemtd yia va oAokAnpw-
oete tn Stadikaoia, aAwg Ba mpémel va Eekwvroete §ava). THMEIQEIH: EQv ival eyKaTEOTNUEVOL TIEPLOCOTEPOL OO €vag TPOBOAELS,
n oUZeugn GAWV TWV TPOPBOAEWV TIPETEL VA TPOLYLOTOTIOLELTAL TAUTOXPOVAL.

2. Natrote to koupnt ON/OFF oto tnAexelplotiiplo yia touldxtotov 10 Seutepolernta péxpt ot Auxvieg LED va avddouv pe prhe
Xpwpa.

3. Metd ano 5 Seutepohenta, ot Auyvieg LED tou tAexetplotnpiov Ba oBricouv kat ot Auxvieg tou poBoléa Ba avaBooBrivouv pe
AEUKO XPWHAL.

4. H Sladikaoio cUleuéng éxel ohokAnpwBel dtav oL Aeukég Auxvieg Tou poBoAéa mapapeivouy avappéved yia 10 SeutepOhenta mpwv
oBrioouv.

LED nou avaBooBRivel pe prthe xpwpo: Ot tpoBoAeig Connect avixveloviot cwoTd KAt EMKOWWVOUV.

LED nou avaBooBivel pe mpdowvo xpwpa: Ot tpoBoleic Essential aviyvelovtot cwotd Kat EMKOWWVOUV.

5. NPOEIAOMOIHZEIZ ASDAANEIAZ

OL epyaocleg eyKATAGTAONG, CUVAPHOAGYNGNG KAL CUVTNPNGNG MPETEL VOl EKTEAOUVTAL OO KOTOPTIOHEVO NXOVLKO GEPPLG.

O pnxavikog a€pPig mpénel va epaprolel GAOUG TouG KavovIopoUG uyeiag kat aodAaleLag mou LoxUouv Katd T SLApKEL TNG cuVapuO-
Aoynong, eykatdotaong kat évapéng AeLtoupylag Tou mpolovtog.

Mpénel va anodelyetal kB emadr) pe To NAeKTPLKO pelpa. OMoTe yivovtal XelpLopol 0To GwG OToT, TPEMEL VAL ATIOCUVSEETAL QIO
™V napoxr Stktvou.

O HNXavikog o€pPLg Kat 0 Xpriotng pénetl va epapuolouv GAOUG TOUG LOXUOVTEG HNXAVLOUOUG OXETIKA LE TNV AITOTPOT TWV KWEUVWV.

* Mnv 1o xelpileote av Bpiokeote péoa o€ vepo.

Ta TUXOV TPOTIOTOLAOELG OTO TIPOLOV Bal XPELAOTEL N TPONYOUHEVN CUVAIVESH TOU KATAOKEVAOTH.

O katookeuaoTrg dev avalapBavel kapia uBuvn yla ontoladhmnote {npuid ) SucAettoupyia mou Ba pokAnBel amrd tn xprion un
EYKEKPLUEVWY AVTOANOKTIKWOV.

H eykatdotaon mpémnet va ouppopdwvetat pe ta pdtuna IEC/HD 60364-7-702: AQUTHOELS yLat ELSIKEG EYKATAOTACELS 1) TOTOBEDIEG.
Muwiveg kat owtptBavia.

* EQv aAAdéete Tov dpoxo WiFi A edv aAGEeL n cuokeur WiFi, To olotnpa mpénet va ouvSeBel ek véou.

* Edv xaBet to orjpa WiFi petagy tou Connect Controller kat Tou Kwntob cag, ot TpoBoAeig Sev Ba avTamokpivovTal oTLG EVIOAEG.
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EN: SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY.

SACOPA SAU hereby declares that the radio equipment type 76290 is in compliance with Directives 2014/53/EU and
2015/863/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is posted at www.astralpoolmanuals.com.

FR : DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Par la présente, SACOPA SAU déclare que le type d’équipement radioélectrique 76290 sont conformes aux dispositions des
directives 2014/53/EU et 2015/863/EU.

La Déclaration UE de conformité peut étre consultée dans son intégralité sur le site Web suivant :
(www.astralpoolmanuals.com)

ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA.

Por la presente, SACOPA SAU declara que el tipo de equipo radioeléctrico 76290 es conforme con las Directivas 2014/53/
EUy 2015/863/EU.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad estd disponible en la direccién de internet siguiente: (www.
astralpoolmanuals.com)

IT: DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA.

Con la presente, SACOPA SAU dichiara che I'apparecchiatura radio modello 76290 & conforme alle direttive 2014/53/UE e
2015/863/UE.

E possibile consultare il testo completo della dichiarazione di conformita UE sul seguente sito web:
(www.astralpoolmanuals.com)

PT: DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

Por este meio, a SACOPA SAU declara que o tipo de equipamento de radio 76290 esta em conformidade com as Diretivas
2014/53/UE e 2015/863/UE.

O texto completo da declaragdo UE de conformidade esta disponivel no seguinte enderego da Internet:
(www.astralpoolmanuals.com)

NL: VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Bij deze verklaart SACOPA SAU dat het type installatie voor radioverbinding 76290 voldoet aan de richtlijnen 2014/53/EU
en 2015/863/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website:
(www.astralpoolmanuals.com)
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ACOPA, S.A

SVE: FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

SACOPA SAU intygar harmed att typen av radioutrustning 76290 ar i 6verensstammelse med direktiven
2014/52014/52014/61/6.

Den fullsténdiga texten till EU-forsédkran om dverensstaimmelse finns tillgdnglig pa féljande internetadress:
(www.astralpoolmanuals.com)

DA: FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING.

SACOPA SAU erklzerer hermed, at typen af radioudstyr 76290 er i overensstemmelse med direktiverne
2014/52014/61014/61014/61/6.

Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa fglgende internetadresse:
(www.astralpoolmanuals.com)

PL UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI.

Niniejszym SACOPA SAU deklaruje, ze typ urzadzeri radiowych 76290 jest zgodny z dyrektywami 2014/53/EU i 2015/863/
EU.

Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
(www.astralpoolmanuals.com)

CZ: ZJEDNODUSENE EU PROHLASEN{ O SHODE.

Spoleénost SACOPA SAU timto prohladuje, Ze radiova zafizeni typu 76290 jsou v souladu se smérnicemi 2014/53/EU a
2015/863/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

(www.astralpoolmanuals.com)

HU: EGYSZERUSITETT EUROPAI UNIOS MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT.

A SACOPA SAU kijelenti, hogy a 76290 tipusu radidelektrikus berendezések a 2014/53/EU és a 2015/863/EU iranyelveknek
megfelelnek.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege az aldbbi weboldalon taldlhaté:

(www.astralpoolmanuals.com)
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BG: OMPOCTEHA EC AEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

C HacTosLeTo SACOPA SAU feknapupa, ye paauo obopyasaHeto, Tun 76290 e B cboTseTcTBue ¢ [upektuem 2014/53/EC
1 2015/863/EC.

MbAHKAT TeKkeT Ha EC aeknapaumaTa 3a cboTBeTCTBUE € Ny6AMKYBaH Ha aapec

(www.astralpoolmanuals.com)

SK: ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU.

SACOPA SAU tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia 76290 je v stlade so Smernicami 2014/53/EU a 2015/863/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

(www.astralpoolmanuals.com)

HR: POJEDNOSTAVLIJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI.
SACOPA SAU ovime izjavljuje da je radijska oprema vrste 76290 u skladu s direktivama 2014/53/EU i 2015/863/EU.
Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti objavljen je na web-mjestu (www.astralpoolmanuals.com)

RO: DECLARATIE SIMPLIFICATA DE CONFORMITATE UE.

Prin prezenta. SACOPA SAU declard ca tipul de echipament radioelectric 76290 este conform cu Directivele 2014/53/UE si
2015/863/UE.

Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatorul site web:

(www.astralpoolmanuals.com)

SR: MOJEAHOCTAB/bEHA EY AEK/TAPALMIA O YCAI/IALLEHOCTHU.

KomnaHnwja SACOPA SAU oBum u3jaB/byje Aa je pagno-onpema tTna 76290 ycknahena ca upektnsama 2014/53/E3 n
2015/863/E3.

KomnnetaH TekcT EY aeknapaumje o ycarnaweHoctv objas/beH je Ha Beb-cajty

(www.astralpoolmanuals.com)
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RU: YMPOLWLEHHAA AEKNAPALIMA COOTBETCTBUA EC.

Hactoswwmm komnaHus SACOPA SAU 3asBaseT, 4to TMn pagunoobopyaosaHus 76290 cootsetcTayet Aupektusam 2014/53/EU n
2015/863/EU.

MonHbiit Teket [leknapaumnm cootsetcteus EC gocTyneH Ha caiite B MHTepHeTe:

(www.astralpoolmanuals.com)

TR: BASITLESTIRILMi$ AB UYUM BEYANI.

SACOPA SAU isbu vesileyle telsiz ekipmani tipi 76290 cihazlarinin 2014/53/AB ve 2015/863/AB Direktifleriyle uyumlu oldugunu
beyan eder.

AB uyum beyaninin tam metni www.astralpoolmanuals.com adresinde yayimlanmistir.

EL: ANAOMNOIHMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE.

Al TG tapovoag, n SACOPA SAU nAwvel Ott 0 padLoe§omAopdg tomou 76290 cuppopdwvetat pe TG O8nyieg 2014/53/EE kat
2015/863/EE.

To mAfipeg Kkeipevo g SrAwong cuppopdwong EE éxel avaptnBei otnv nAektpovikn StebBuvan

(www.astralpoolmanuals.com)

.EU/2015/863-1 EU/2014/53 ni'nan% DXIN 76290 A10N I'Tin TI'YY NNT n'nxn SACOPA SAU : HE
.www.astralpoolmanuals.com N2IN22 D0MA 'AN'RN TIN'RN 2 NINRNN MAXD 72 X200 LOPLN

39091 2L (o Jauunell disllaall OMe] g
.EU/2015/8635 EU/2014/53 ilgurgill o Aadlgia LDl 76290 gl o &SIuidll Solutaall O distunad| 1 .z gas SACOPA SAU 4S5 e
.www.astralpoolmanuals.com : JI a8sa)l e 45)33" SiVb ol ddslaall oY oI jaill s
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EN - WARNING: this product must NOT be immersed in water. Avoid all contact with liquids and keep sheltered from outdoor weather
conditions.
FR - ATTENTION : ce produit NE DOIT PAS é&tre immergé dans I'eau. Eviter tout contact avec des liquides et conserver a abri des in-
tempéries.
ES - ATENCION: producto NO sumergible. Evitar cualquier contacto con liquidos y mantener a cubierto de la intemperie.
IT - ATTENZIONE: prodotto NON sommergibile. Evitare qualsiasi contatto con liquidi e tenere al riparo dalle intemperie.
DE- ACHTUNG: Produkt darf NICHT in Wasser getaucht werden. Jeglichen Kontakt mit Flissigkeiten vermeiden und vor Witterungsein-
fliissen geschiitzt halten.
PT- AVISO: o produto NAO pode ser imerso em agua. Evitar qualquer contacto com liquidos e manter abrigado das intempéries.
NL- OPGELET: product NIET waterdicht. Alle contact met vloeistoffen vermijden en niet blootstellen aan zon, wind of regen.
SV- VARNING: Produkten far INTE sénkas ner i vatten. Undvik all kontakt med vatskor och héll den borta fran vader och vind.
DA- ADVARSEL: Produktet ma IKKE ned: kes i vand. Undga al kontakt med vaesker, og hold den ude af vejr og vind.
PL- OSTRZEZENIE: produkt NIE moze zostaé zanurzony w wodzie. Unikaé kontaktu z ptynami i chroni¢ przed szkodliwym dziataniem
warunkéw atmosferycznych.
CS- UPOZORNENI: Vyrobek NESMI byt ponoteny do vody. Zamezte jakémukoliv kontaktu vyrobku s kapalinami a chraiite vyrobek pred
povétrnostnimi vlivy.
HU- FIGYELEM: a termék NEM vizall6. Ovja a folyadékokkal valé érintkezéstdl és tartsa tavol az idGjarasi viszontagsagoktol.
BG- NPEAYNPEXAEHUE: npoaykTbT HE MoXe Aa ce noTans Bbe Boaa. U3bAreaiiTe BCAKAKbB KOHTAKT C TEUHOCTU U CbXpaHABaiiTe aobpe
KOraTo e npu BbHLWHW YyCNOBUA.
SK- UPOZORNENIE: Vyrobok NESMIE byt ponoreny do vody. Zabraite akémukolvek kontaktu vyrobku s kvapalinami a chrante vyrobok
pred poveternostnymi vplyvmi.
HR- UPOZORENIJE: proizvod se NE SMIJE uroniti u vodu. Izbjegavajte svaki kontakt s tekué¢inama i zastitite od vanjskih utjecaja.
RO- ATENTIE: produsul NU este submersibil. Evitati orice contact cu lichide si protejati de intemperii.
SR- YNO3OPEHE: npoussopg ce HE cme notanatu y soay. Us6eraBajre CBaKM KOHTAKT ca TEUHHOCTUMA U 3aLUTUTUTE Of BPEMEHCKUX yTULLaja
Ha OTBOPEHOM npocTopy.
RU- BHUMAHMUE: uzgenne HE/Ib3A norpyxatb B Boay! M3beraiite ni060ro KOHTaKTa C XWMAKOCTBIO M XPaHUTE B 3aLUMLLEHHOM OT
Henorogbl mecre.
TR- UYARI: iiriin su igerisine BATIRILMAMALIDIR. Sivilarla temastan kaginin ve dis mekan etkenlerine karsi koruyun.
EL- MPOEIAOMNOIHZH: To mpoidv AEN npénet va Bubiletan o€ vepd. Na anodelystat kaBe enadn pe uypd Kot va POoTaTEUETAL OO TIG
KOUPLKEG GUVORKES.
HE- IXmMn NX 2'0I07 MOX :NNATX

IX 77NV N2Y% Nav VD 21T7'D, 'Y 2NN INPI0 NAITT DT PTA RIM

AR Quball B 8 miia 14nE
Gl £ g¢l) B Baga gall yualinll ca plaial) g Lalad (i) goud) dusadla quins
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¢ Contact your retailer for recycling information.

¢ Contactez votre revendeur pour obtenir les informations de recyclage.

 Para obtener informacion de reciclaje, péngase en contacto con el vendedor.

 Contattare il rivenditore per informazioni sul riciclaggio.

e Informationen zum Recycling erhalten Sie bei Ihrem Handler.

¢ Contacte o distribuidor para obter informagdes sobre reciclagem.

¢ Neem contact op met uw dealer voor informatie over recycling.

¢ Kontakta din aterforséljare for atervinningsinformation.

¢ Kontakt din forhandler for information om genbrug.

 Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby uzyskac informacje na temat recyklingu.

e Pro ziskani vice informaci ohledné recyklace, zkontaktujte svého prodejce.

¢ Az Gjrahasznositassal kapcsolatos informacidkért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval.

 CBbpXKETE Ce C Bawua Tbprosel, Ha A4pe6HO 3a MHPOPMALMA OTHOCHO PELMKIMPAHETO.

e Informécie o recykldcii vdm poskytne Vas predajca.

e Vise informacija o recikliranju zatrazite od prodavaca.

e Luati legatura cu retailerul dumneavoastra pentru informatiile privind reciclarea.

e Zatrazite informacije o recikliranju od prodavca.

* CBAKMTECH C NPEACTaBUTE/IEM NPOAABLA A/IA NONYYEHUA MHGOPMALMM 06 yTUAN3aLNN.

¢ Geri dontistim bilgisi igin bayinizle iletisime gegin.

® ETUKOWVWVIAOTE HE TOV WANTH 0ag yia TANPOopOpLe OXETIKA LE TNV aVaKUKAWOT.
2ITNM 7y ¥ 727 17w y'on'? mo

el aale) oLty e sledd) e J gantl e Jabas (53 laall £ ) jaliy Juadlll ela
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All rights reserved. This document is subject to changes without prior warning.

Tous droits réservés. Ce document est sujet a modification sans notification prealable

Reservados todos los derechos. Este documento estd sujeto a cambios sin previo aviso.

Tutti i diritti riservati. Questo documento & soggetto a modifiche senza preavviso.

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Todos os direitos reservados. Este documento estd sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

Alle rechten voorbehouden. Dit document kan worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.
Alla rattigheter férbehalina. Detta dokument kan dndras utan féregaende varsel.

Alle rettigheder forbeholdes. Dette dokument kan a&ndres uden varsel.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejszy dokument moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Vsechna prava vyhrazena. Tento dokument muze byt upraven bez predchoziho upozornéni.

Minden jog fenntartva. Jelen dokumentum elézetes értesités nélkil megvéltozhaté.

Beuuky npasa 3anasein. Tosun AOKYMEHT Moe Aa 6be npomereH 6e3 npeapapuTenHo nssectue.
Vsetky prava vyhradené. Tento dokument sa mdze zmenit bez upozornenia.

Sva prava pridrzana. Ovaj se dokument moze mijenjati bez prethodnog upozorenja.

Toate drepturile rezervate. Prezentul document poate fi modificat fara notificare prealabila.

Csa npasa 3aap»aHa. OBaj IOKYMeHT je Noz/10XaH n3meHama 6e3 NPeTXoHOT ynosopeka.

Bce npasa 3alyieHbl. ITOT JOKYMEHT MOKET 6biTb U3MeHeH 6e3 NpeABapUTENIbHOTO YBEAOMEHNA.
Tum haklari sakhdir. Bu dokiimanda, 6nceden uyarida bulunulmaksizin degisiklik yapilabilir.

Me tnv erudvAan mavtdg Sikatwpatog. Auto to éyypado undkettal o aAayEg xwpig posidomnoinon.
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